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1. 3arajabHi MeTOAMYHI peKOMeHAALIl 10 CaMOCTiiHOI podoTH

CamocTiiiHa HaBYaJIbHO-TII3HaBaJIbHA MISUIBHICTH 3/100yBadiB BHUIIOI OCBITH
3MIMCHIOETBCS TiJ] Yac BHKOHAHHS ayJuTOPHOI (perjiaMeHTOBaHOi) poOOOTH
(TpakTU4YHI 3aHATTS, KOHCYJbTallli 3 BHKIagayeM, HayKoBl KoHdepeHlli Ta
OJIIMITIa M, CKJIQJaHHS €K3aMEeHY) 1 03aayJUTOPHOI POOOTH.

CamocrTiitHa pobota 3700yBauiB BHUIIOI OCBITH HE PETJIaMEHTYETHCS
HABYAJIBHUM DO3KJIAI0M, TUIAHYETHCS, OPTaHI30BYEThCSA Ta 3IIMCHIOETHCS CaMUM
3mM00yBadyeM BHINOI OCBITH (B OKpEMHX BHUIAJKax ITiJI KEPIBHUIITBOM BHKJIa/aya).
Buknagau KOHTPOJIIOE Ta OIHIOE Pe3yJbTaTH CaMOCTIHHOI poOoTH 3700yBadiB
OCBITHBOTO CTyIEHs «OakanaBp». KUIbKICTh TOJUH, nepeadadeHa sl caMOCTIHHOT
poOOTH HaJ KOKHOIO TEMOIO, 3a3HaYeHa B TEMAaTUYHOMY TLJIaHi.

JUist pamioHaJIbHOI Oprasizauii caMOCTIHHOI poOOTH 37400yBadl OCBITHHOTO
CTyneHs «OakajaBp» MarOTh BOJIOJIITH HaBUYKAMH  aBTOJIHTBOJUJAKTUYHOL
TISTBHOCTI, SIK1, OKPIM KOHKPETHUX CTPATET1d 1 MPUHAOMIB CAMOOCBITHBOI AiSUIBHOCTI
3 BHUBYEHHA MPAKTUYHOIO Kypcy Jpyroi 1HO3€eMHOi MOBH (HIMELbKa MOBA),
nepeadavaroTh TaKOX 37aTHICTh €()EeKTHUBHO PO3MOAUIATU CBIN Yac, nepeadadyeHuit
HaBYaJbHUM IUJIAHOM JISI 10322y TMTOPHOT POOOTH.

@dopMyBaHHS 3a3HAYEHUX HABUYOK Yy 3/100yBadiB BHUIOi OCBITH € OJHIEI0 3
HaWBAXKJIMBIIIKMX MEJAroriyHUX (YHKLIA, [0 peami3yeTbcsi B MIPOLEC] CHUIBHOI
JIHTBOJUJAKTUYHOL JISUIBHOCTI BUKJIagada ¥ 3700yBadiB BHUILOI OCBITU 3aco0amMu
ayIUTOPHOI Ta M03aayIUTOPHOT pOOOTH.

30kpema, 3MICT KOXKHOT'O 3aHSATTS 000B’A3KOBO MMOBUHEH MICTUTH PEKOMEHAIlIi
3100yBayaM BHIIO1 OCBITH II10J10:

e imeHTU(IKAIli BJIACHOTO CTUJIO Y4YIHHS Ta MaKCHUMaJbHOTO BUKOPUCTaHHS
Horo nepesar mij yac 3A1MCHEHHS] CAMOOCBITHBOI JISIITbHOCTI;

e c(eKTUBHUX NMPUHOMIB 3aCBOEHHS 3MICTY Marepiany (KOTHITMBHA TaKTHKa
IS~ OBOJIOJIHHS ~ JIEKCHKOK, TpaMaTHKo Ta  (DOHETHKOIO;  mpuilomMu
CaMOMOTHUBYBAHHSI J10 3A1MCHEHHS JISUTbHOCT] YUIHHS 1 T.11.);

e c(peKTUBHOTO 3acCTOCyBaHHS HaBUaJbHUX KypcCiB, SKI 0a3yroThCs Ha
BUKOPHUCTaHHI MTPOTPaMHOTO 3a0€3MEUCHHS;

e BukopuctanHsd HasBHuX Yy Oi0mioteri BTEI KHTEY ta enexrponnmx
Mepekax  1H(GOpMAlIMHMX  PecypciB MO0  Opradizamii Ta  MOpPOBEIEHHS
aBTOJIIHIBOAUAAKTHYHOI JISIIBHOCTI.

dopmMamMu caMOCTIHHOT POOOTH €:

® IIIITOTOBKA JI0 3aHATH;

e camocTiiiHa poboTa 3 MIJAPYyYHUKAMH, HAYKOBOK Ta IMEPIOUYHOIO
JITepaTypolo;



® TOIIYK Ta OMNpallOBaHHsA MaTepiaiiB LUIIXOM BHKOPUCTAHHS MEPEKi

[aTepHer;

e y3arajJbHEHHS Ta aHaj13 (aKTUYHUX JaHMX 31 chepu creriamizaii;

® TIPOBEJCHHS CAMOCTIMHMX HAYKOBUX JOCIIKCHD;

® [ArOTOBKA pedepaTiB, TOMOBIICH, MPE3CHTAITIH;

® BHUKOHAHHS 1HJIWBIIyaJbHUX 3aBJaHb;

® HaNMCaHHS KOHTPOJBHHUX POOIT;

L HiI[FOTOBKa J0 CK3aMCH.

2. TeMaTHYHHUH VIAH TUCHUILTIHA

BignoBigHo A0 HaBYalbHUX IUIAHIB MIATOTOBKM OakanaBpiB Taily3l 3HAaHb

«I"ymanitapui Hayku» cneuianbHocTi 035 «®uonoris» cnemianizanii «I epMaHChKi

MOBHU Ta JliTepaTypu (IepeKiia] BKIIOYHO), TIEpIIa - aHTiiicbkay cTaHOBUTH 120

roauH / 24 kpenutu, 3 akux 310 rog. — mpaktuuHi 3aHaTTs, 410 roa. — camoctiitHa

poborta. KintieBoro (hopMor0 KOHTPOJIIO € €K3aMEH.

TemaTu4yHM MIIaH JUCIUIUTIHYU MPECTaBIEHO Y Tabui 1.

Ta6mums 2.1
TemaTnunuid niiad gucuuiuiiay «IIpakTuyHni Kypc Apyroi iHo3eMHOI MOBH
(HiMeubKa)»
KinekicTs roguna dopmu
KOHTPOJTIO
Hasga remu Yceboro ° HPTX
— IPAKTHYHI | ~p
. 3aHATTA
KpCaUTIB
2 Kypc
III cemecTp
1 2 3 4 5
Lektion 1. Gesprichsfiihrung. Artikel. Zahlwort. 44 20 24
1. BegriiBung und Verabschiedung. | Arten und Funktionen des 5 2 3 i3
Artikels.
2. Guten Tag und herzlich Deklination des 4 2 2 K, YO
willkommen! bestimmten Artikels.
3. Vorstellung. Deklination des
unbestimmten Avrtikels. 4 2 2 o
4. Stellen Sie sich bitte kurz vor! Gebrauch des 5 2 3 K, YO
unbestimmten Avrtikels.
5. Berufe und Tatigkeiten. Gebrauch des bestimmten 4 2 2 T
Artikels.
6. “Danke” und “Entschuldigung”. | Fehlen des Artikels. 5 2 3 i3
7. Gute Wiinsche aussprechen. Zahlwort. 4 2 2 T, YO




8. Ein Gesprich beenden. Grundzahlworter. 5 2 3 1o
9. Lander und Kontinente. Ordnungszahlworter. 4 2 2 i3
10. Leistungskontrolle. Datum. 4 2 2 JIKH
Lektion 2. Familie und Verwandtschaft. Substantiv. 36 16 20
11. Das ist meine Familie! Geschlecht der Substantive. 4 2 2 i3
Maskulina.
12. Mein Familienstammbau. Geschlecht der Substantive. 5 2 3 JIKH
Feminina.
13. Verliebt, verlobt, verheiratet .... | Geschlecht der Substantive. 4 2 2 o
und geschieden? Neutra.
14. Familienhobbys. Deklination der 5 2 3 K, YO
Substantive.
15. Verwandschaftsbeziehungen. Starke Deklination. 5 2 3 T
16. Haben Sie eine Familie? | Schwache 4 2 2 i3
Gespriachsecke. Deklination.
17. Familienquiz. Weibliche 5 2 3 T, YO
Deklination.
Die
Ubergangsgruppe.
18. Leistungskontrolle. Deklination der 4 2 2 JIKH
Eigennamen.
Lektion 3. Korper und Aussehen. Pluralbildung der 44 20 24
Substantive. Pronomen.
19. Korper und Aussehen. Pluralbildung der 4 2 2 i3
Substantive.
20. Leute charakterisieren. I. Typ mit Suffix -e. 5 2 3 JIKH
21. Alter. Datum. Geburtstag. . Typ mit Suffix -(e)n. 4 2 2 o
22. Liebe, Hass, Wut. 1. Typ mit Suffix-er. 5 2 3 T, YO
23. Charakterziige. IV. Typ ohne Suffix. 4 2 2 T
24. Wie findest du mein ....? Besondere Falle der 4 2 2 i3
Gespriachsecke. Pluralbildung.
25. Mein Freund(in). Einteilung der Pronomen. 4 2 2 K, yO
26. Lebensgewohnheiten. Personalpronomen. 5 2 3 T
Demonstrativpronomen.
27. Personenbeschreibung. Possessivpronomen. 5 2 3 TIKH
Reflexivpronomen "sich™.
28. Leistungskontrolle. Das unpersonliche 4 2 2 KT
Pronomen "es".
Unbestimmtes Pronomen
"man".
Lektion 4. Uber Hiiuser und Wohnung. Priipositionen. 56 28 28
29. Wo wohnst du? Prapositionen mit dem 4 2 2 i3
Gesprachsecke. Genitiv (Theorie).
30. Wohnungssuche. Prapositionen mit dem 4 2 2 TIKH
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Genitiv (Praktische

Ubungen).
31. 2-Zimmer-Wohnung Pripositionen mit dem 4 2 2 o
gesucht! Gesprachsecke Dativ (Theorie).
32. Wohnungseinrichtungen. Prapositionen mit dem 4 2 2 K, YO
Dativ (Praktische
Ubungen).
33. Wohnbequemlichkeiten. Pripositionen mit dem 4 2 2 T
Akkusativ (Theorie).
34. Wohnen in einem | Préapositionen mit dem 4 2 2 i3
Studentenheim. Akkusativ (Praktische
Ubungen).
35. Meine Wohnung und mein Wechsel-Pripositionen 4 2 2 K, YO
Zimmer. (Theorie).
36. Wo muss ich den Tisch stellen? | Wechsel-Prapositionen 4 2 2 JIKH
Gesprichsecke. (Praktische Ubungen).
37. Meine Traumwohnung. Lokale Prapositionen 4 2 2 T
(Theorie).
38. Ich wohne mit meinen Lokale Prapositionen 4 2 2 i3
Eltern. (Praktische Ubungen).
39. In der Kiiche. Temporale 4 2 2 K, YO
Préapositionen (Theorie).
40. Im Wohnzimmer. Temporale 4 2 2 JIKH
Pripositionen
(Praktische Ubungen).
41. Ich will das Zimmer mieten! Prépositionen + Artikel.
Situationbeschreibung. 4 2 2 i3
42. Leistungskontrolle. Gesamtiibungen. 4 2 2 T, YO
ITincymkoBHii KOHTPOJIb Ex3
Pa3om 3a cemecTp 180/6 84 96
2 Kype
IV cemectp
Lektion 1. Alltag und Freizeit. Verb. 100 50 50
1. Zahlen, Ziffern, Nummern. Das Verb. 4 2 2 i3
Allgemeines.
2. Tag, Woche, Monate. Verben mit trennbaren wur 4 2 2 JIKH
untrennbaren
Préfixen.
3. Im August ist in Europa Sommer! | Reflexivverben. 4 2 2 1o
Gesprachsecke.
4. Jahreszeiten. Gebrauch des 4 2 2 K, YO
Présens.
5. Das Wetter. Présens. 4 2 2 T
6. Mein Arbeitstag. Gebrauch des 4 2 2 i3




Priteritums.

7. Terminkalender.

Imperfekt 4 2 2 T, YO
(Préteritum).
8. Hausliche Pflichten. Perfekt. 4 2 2 JIKH
9. Immer in Eile! Gesprachsecke. Perfekt mit dem Hilfsverb 4 2 2 T
"sein”,
10. Meine Freizeit. Perfekt mit dem 4 2 2 1o
Hilfsverb "haben".
11. Mein Hobbys. Plusquamperfekt. 4 2 2 i3
12. Wie unterhalten wir uns? Préteritum vs 4 2 2 T, YO
Gesprichsecke. Plusquamperfekt.
13. Sport treiben. Futur I. 4 2 2 JIKH
14. Ich schwimme gern! Gesamtiibung. 4 2 2 T
Gespréchsecke.
15. Ich hore Musik gern! Modalverben im 4 2 2 1o i3
Gespréchsecke. Présens.
Modalverben im
Préteritum.
16. Meine Ferien. Modalverben im Perfekt. 4 2 2 K, yO
17. Ins Kino gehen. Modalverben im 4 2 2 JIKH
Plusquamperfekt.
18. Ins Theater gehen. Modalverben im Futur. 4 2 2 K, YO
19. Wie engagieren sich die jungen | Modalverben im 4 2 2 T
Leute heute? Imperativ.
20. Was machst du heute Abend? Modalverben im Passiv.
Gesprichsecke. 4 2 2 13
21. Ins Cafe gehen. Modalverbahnliche Verben 4 2 2 yo
mit
dem Infinitiv ohne zu
22. Verabredungen. Modalverbahnliche Verben 4 2 2 T, YO
mit
dem Infinitiv mit zu
23. Im Internet surfen. Infinitivkonstruktionen. 4 2 2 JIKH
24. Was machen wir heute abend? Infinitivgruppen. 4 2 2 T
Gespréchsecke.
25. Leistungskontrolle. Partizipien. 4 2 2 i3
Lektion 2. Am Institut. Adjektiv. 48 24 24
26. Mein Studium. Das Adjektiv im Satz. 4 2 2 i3
27. Am Institute. Die qualitativen 4 2 2 JIKH
Adjektive.
28. Im Deutschunterricht. Die relativen Adjektive. 4 2 2 o
29. Was machst du im Deklination der Adjektive 4 2 2 T, YO
Unterricht? Gesprachsecke. im Singular.
30. In der Bibliothek. Schwache Deklination der 4 2 2 T
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Adjektive.

31. Das Studium macht mir Starke Deklination der 4 2 2 i3

Freude! Gespréchsecke. Adjektive.

32. Ich werde Lehrerin. Deklination der 4 2 2 K, YO
Adjektive mit dem
unbestimmten Avrtikel.

33. Fremdsprachen sind wichtig! Deklination der Adjektive 4 2 2 JKH

Gespréchsecke. mit Possessivpronomen
und kein.

34. Priifungen ablegen. Die Deklination der 4 2 2 T

Gespriachsecke. Adjektive im Plural.

35. In der Mensa. Schwache Deklination der 4 2 2 o
Adjektive.

36. Warum dieses Institut? Starke Deklination der 4 2 2 JIKH

Gesprichsecke. Adjektive.

37. Leistungskontrolle. Deklination der Adjektive 4 2 2 o
im Singular.

Lektion 3. Meine Gesundheit. Steigerungsstufe der 32 16 16

Adjektiven.

38. Selbstempfinden und Steigerungsformen der 4 2 2 T

Schmerzen. Adjektiven.

39. Krankheiten und Medikamente. | Verwendung des 4 2 2 i3
Komparativs.

40. Beim Arzt. Bildung des 4 2 2 T, YO
Komparativs.

41. In der Apotheke. Besonderheiten des 4 2 2 JIKH
Komparativs.

42. Gesunde Lebensweise und Verwendung des 4 2 2 JIKH

Sport. Superlativs.

43.Es tut mir weh! Bildung des Superlativs. 4 2 2

44. Gespréchsecke. Besonderheiten des 4 2 2
Superlativs.

45. Leistungskontrolle. Testen Sie sich! 4 2 2 K, yO

PA30OM 3a II cemecTp 180/6 90 90 Ex3

BCbOI'O 3a pik 360/12 174 186

3 Kypc
V cemecTp

Lektion 1. Mahlzeiten. Adverb. 66 20 46

1. Mahlzeiten. Adverbien — 8 2 6 i3
Umstandsworter.

2. Lebensmittel und Getréanke. Adverbien am 6 2 4 K, yO
Satzanfang.

3. Im Erfrischungsraum. Adverbien mitten im 8 2 6 o

Satz.




4. Im Restaurant. Speisekarte. Konjunktionaladverbien. 6 2 4 T, YO
5. Essgewohnheiten. Lokaladverbien. 6 2 4 T
6. Auf dem Marktplatz. Temporaladverbien. 6 2 4 i3
7. Zu Besuch. Kausaladverbien. 8 2 6 K, YO
8. Kochen und Kochrezepte. Modaladverbien. 6 2 4 o
9. Mahlzeiten in der Ukraine. Relativadverbien. 6 2 4 i3
10. Mahlzeiten in Deutschland. Steigerungsstufe der 6 2 4 IKH
Adverbien.
Lektion 2. Im Kaufladen. Imperativ. 60 18 42
11. Einkaufen gehen. Was ist der Imperativ? 6 2 4 i3
12. Im Supermarkt. Funktion des Imperativs. 6 2 4 JIKH
13. Kleiderkauf. Bildung des Imperativs. 8 2 6 o
14. Wir suchen ein Geschenk! Hoflichkeitsform. 6 2 4 T, YO
Gespréchsecke.
15. Im Lebensmittelgeschift. Plural ,,ihr*. 6 2 4 T
16. Ich mochte gern Schokolade. Singular ,,du®. 6 2 4 K, yO
Gesprichsecke.
17.  Was brauche wir fiir | Besonderheiten bei der 8 2 6 i3
Abendessen? Gesprichsecke. Bildung (Nur im
Singular).
18. Mein Hobby ist Shoppen. Ausnahmen. 6 2 4 JIKH
19. Kauf durch Internet. Wortstellung. Trennbare 8 2 6 o
Verben im Imperativ.
Lektion 3. Mode und Personlichkeit. Passiv. 54 18 36
20. Zeit und Mode. Zustandspassiv. 6 2 4 i3
\organgspassiv.
21. Mode und das AuBere des | Die Umformung von 6 2 4 JIKH
Menschen. Aktiv in Passiv.
22. Farben, Mode und Geschmack. | Passivumformung mit 6 2 4 o
es.
23. Kleidung und Mode des 21. | Die Zeitformen 6 2 4 K, yO
Jahrhunderts. (Tempus) des Passivs.
24. Situationsbeschreibung. Ubersicht: Alle 6 2 4 T
Verbformen Indikativ
Passiv.
25. Uber Geschmack kann man | Der Gebrauch des 6 2 4 i3
streiten. Passivs.
26. Situationsbeschreibung. Passiv mit Modalverb. 6 2 4 IKH
27. Ein modern gekleideter junger Das Verb bleiben + 6 2 4 o
Mann (Médchen). Partizip II.
28. Leistungskontrolle. Die Zeitformen 6 2 4 T, YO
(Tempus) des Passivs.
PA30OM 3a I cemectp 180/6 56 124 Ex3




VI cemectp

Lektion 1. Reisen. Infinitivsitze. Syntax. Der einfache Satz. 90 40 50

Die Satzreihe.

1. Reise bilden. Infinitivsatze. 4 2 2 i3
Bedeutung.

2. Im Auskunftsbiiro. | Verwendung der 6 2 4 JIKH

Gesprichsecke. Infinitivsitze.

3. Im Reisebiiro. Gespriachsecke. Wortstellung im 4 2 2 o
Infinitivsatz .

4. Reisen mit dem Zug. Verwendung von 4 2 2 K, YO
Infinitivsdtzen mit zu.

5. Auf dem Bahnhof. | Trennbare Verben in 6 2 4 T

Gesprichsecke. Infinitivsdtzen.

6. Reisen mit dem Flugzeug. Verben ohne Infinitiv 4 2 2 i3
mit zu.

7. Reisen mit dem Schiff. Wortstellung. 4 2 2 K, YO

8. Reisen mit dem Auto. Infinitivsatz als 4 2 2 JIKH
Nominativergdnzung

9. Pass-und Zollkontrolle. Infinitivsatz als 4 2 2 T
Akkusativerginzung.

10. An der Grenze. Wortfolge in einem 6 2 4 o
einfachen Aussagesatz.

11. Ferien auf dem Land. Die Stellung des 4 2 2 i3

Gespréchsecke. Pradikats.

12. Schnee oder Strand? Die Stellung des 4 2 2 JIKH

Gespriachsecke. Subjekts.

13. Entschuldigung, wo ist Die Stellung des 4 2 2 o

die Peterskirche? Gesprichsecke. Reflexivpronomens.

14. Meine erste Reise. Die Stellung des 4 2 2 K, YO
Attributs. Das Erweiterte
Attribut.

15. Situationsbeschreibung. Die Stellung des 6 2 4 T
Objekts.

16. Meine Traumreise. Die Stellung der 4 2 2 i3
Adverbialbestimmung.

17. Ich mochte das  Geld | Wortfolge in 4 2 2 JIKH

umtauschen! Gespréchsecke. verschiedenen Arten der
Fragesitze.

18. Rechts sehen Sie die Kirche! Die Satzreihe mit den 4 2 2 o

Gesprachsecke. Konjunktionen und,
aber, oder, sondern.

19. Situationsbeschreibung. Die Satzreihe mit den 6 2 4 K, YO

Konjunktionen darum
(deswegen, deshalb,
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daher), trotzdem
(dennoch, allerdings,
indessen, zwar, (aber)
doch), dann (danach,
da, daraufhin,
inzwischen),
andererseits, sonst.

20. Leistungskontrolle. Doppelkonjunktion-en 4 2 2 JIKH
in der Satzreihe.
Lektion 2. Unterwegs in Stadt. Syntax. Satzgefiige. 44 20 24
21. Stadtverkehr. Wortfolge im 4 2 2 i3
Satzgefiige.
22. Unterwegs in Stadt. Konditionalsétze. 6 2 4 JIKH
Attributsitze.
23. Verkehrsmittel. Temporalsitze. 4 2 2 o
Restriktivsitze.
24. Wir fragen nach dem Weg. Konsekutivsitze. 4 2 2 K, YO
Gespréchsecke. Komparativsitze. Irreale
Komparativsitze.
25. Ich habe es eilig. | Proportionalsitze. 6 2 4 T
Gesprichsecke. Modalsétze.
26. Ich bin fremd in dieser Stadt! Pradikativsitze. 4 2 2 i3
Gesprichsecke.
27. Im Stadtplan orientieren. Objektsitze. 4 2 2 JIKH
28. Mein Heimatstadt. Konzessivsitze. 4 2 2 1o
29. Situationsbeschreibung. Kausalsitze. 4 2 2 T, YO
30. Leistungskontrolle. Finalsitze. 4 2 2 T
Lektion 3. Im Hotel. Konjunktiv 1, 1. 46 20 26
31. Hotelsuch. Konjugationstabellen 4 2 2 i3
und Bildung des
Konjunktivs.
32. Unterwegs zum Hotel. Der 1. 4 2 2 T, YO
Gespriachsecke. Anwendungsbereich des
Konjunktivs.
Der 2.
Anwendungsbereich des
Konjunktivs.
33. Welches Zimmer brauche Sie? Der 3. 6 2 4 JIKH
Gespréchsecke. Anwendungsbereich des
Konjunktivs.
Der 4.
Anwendungsbereich des
Konjunktivs.
34. Im Hotel. Die Formen des 4 2 2 T

Konjunktivs I1.
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Bedeutung und
Gebrauch des
Konjunktivs I1.

35. Willkommen in unserem Hotel!

Das Umkehrverhéltnis 6 2 4 o
Gesprachsecke. von Indikativ und
Konjunktiv I1.
36. Meldeformular ausfiillen. Der Konjunktiv 11 als 4 2 2 i3
Ausdruck der
Hoflichkeit.
37. Wir suchen ein Zimmer fiir zwei | Irreale Wunschsitze. 4 2 2 o
Nachte! Gespréachsecke. Irreale Konditionalsitze.
Irreale Komparativsitze.
Irreale Konsekutivsatze.
Irreale Komparativsitze.
38. An der Rezeption. Der Konjunktiv I1'in 6 2 4 T, YO
Gespriachsecke. Relativsitzen.
39. Die Abreise vom Hotel. Die Formen des 4 2 2 K
Konjunktivs 1.
40. Situationsbeschreibung. Der Gebrauch des 4 2 2 KT
Konjunktivs I. Die
indirekte Rede.
PA30OM 3a Il cemectp 180/6 80 100 Ex3
BCbOTI'O 3a pik 360/12 136 224

YMOBHI N03HAYEHHSA:
YO — ycHe OnUTYyBaHHS;

[1O — nuceMoBe ONUTYBaHHS;
T — TecryBanHs;

P — pedepar;

I1 — npoexr;

3. MetoanuHi pexkoMeHa1lii 10 BUBYEHHSI KOHKPETHUX TEM.

3. 1 Tema: Gesprichsfithrung. Artikel. Zahlwort.

K—xkeiic;

I3 — inauBiTyabHE 3aBAHHS,

KT — xoMI‘roTepHe TeCTyBaHHS;

JIK — po3paxyHKH Ta JOCTIIKEHHS 3 BUKOPUCTaHHAM

KOMII ‘F0Tepa.

Meta: 3HaHHS Ta PO3YMIHHS (POHETUYHOTO CKJIaay HIMEIbKOi MOBH, OCHOBHUX

MpaBuUJ BHUMOBHM 3BYKIB, an(daBiTy, HAWUCKIAIHIINMX BUIAIKIB YWUTAaHHSA CIIiB,;

PO3IIUPUTU YSIBICHHS TPO BIAMIHHOCTI ()OHETUYHOI CUCTEMHU PIJHOI Ta HIMEIBKOi

MOBH, PO3BHBAaTH HABUYKU BHPA3HOI'O YUTAHHI, BMIHHS 34CTOCOBYBATH JICKCUYHUM

Marepiall 'y BepOanbHIA B3aeMOJil, BMIHHS OyayBaTH IHII[IaTUBHY Ta PEAKTHUBHY

pCHJIiKI/I ,Z[iaHOFi‘{HOT C,IIHOCTi, 3aCTOCYBAHHA MOBHUX OJWHHIb dKTHUBHOT'O CJIIOBHHUKA

y KOMYHIKaTUBHUX KOHTEKCTaX, BMIHHS BU3HAYaTH B TEMAaTUYHOMY J1a71031 CMHCJIOBI
BIXU, HAUCYTTEBINTY 1HGOPMAIIIIO.
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IInTanns njag caMoCTiHHOIO BUBYEHHSA:

1. [IpaBuiia YMTaHHS TOJIOCHUX 1 IIPUTOJIOCHUX 3BYKIB.

2. Ilopsiiok cimiB y MpOCTOMY peueHHI1 (pO3MOBiHE, TUTATILHE, 3allepeUcHe).
3. MoBH1 Mojei IpoIaHHs Ta IPUBITAHHS.

4. MoBHI Mojej1l BUOAUCHHS.

5. MoBHI Mozeni MpOXaHHs.

PexomenaoBana Jiteparypa:

Ocnosna: 4,9, 14, 18, 24

Jlooamkosa: 26, 29, 30.

Inmepuem oocepena:. 37, 38, 43

IepeJik iHAMBIAYaJbHUX 3aBIaHb

Ubung 1. -a, -0, -, -u, -i, -ah, -eh, -uh

Lage, Gage, Blase, Sage, Nase, Vase, Phase, Frage, Magen, Wade, Nadel, Gabe,
Tadel, Rabe, Tafel, Hose, Rose, Dose, Prosa, Probe, Krone, Note, Oma, Mode, Opa,
Vogel, Hobel, Rebe, Peter, Regel, Besen, Wesen, Nebel, Leben, Feder, Meter, Hebel,
Bude, Pudel, Kugel, Rubel, Puder, Pute, Rute, Luke, Fuge, Luxus, Hand, Haft, Halt,
Hindi, Himmel, Hotel, Hahn, Bahn, Zahn, Wahn, Hilfe, Mohn, Mehl, Zehntel, Kehle,
Feh, Lehm, Lehre, Ehre, Ruhm, Ruhe.

Ubung 2. -s, -sp, -st, -sch, -v, -k, -c, -x, -ck

Salat, Saft, Samt, Sand, Sekt, Semmel, Sinn, Soldat, Soll, sollen, Suppe, Sumpf,
Summe, Signal, Mensa, Krise, Sessel, Sprotte, Sport, Spalt, Stamm, Stelle, Steppe,
Stille, Schnelle, Schiff, Schrift, Tisch, Busch, Wunsch, Frische, Maschine, Asche,
Votum, Vormund, Vortritt, Vorwand, VVorzug, Vertrag, Virus, Visum, Volk, Verrat,
Vetter, Verlag, Villa, Vanille, Ventil, Kassette, Karte, Akt, Campus, Computer, Rock,
Dock, Lack, Sack, Zacke, Schmuck, Backe, Locke, Geschmack, Taxi, Text, Telex,
Reflex, Lexikon, Praxis, Nixe, Paradox.

Ubung 3. -h, -ch, -g, -ph, -th

Haft, Halle, Halt, Hemd, Hindi, Himmel, Hund, Hotel, Hahn, Hut, Kahn, Bahn, Zahn,
Wahn, Zahl, Stahl, Strahl, Fahne, Sahne, Sohn, Mohn, Lohn, Wohl, Kohl, Lehne,
Sehne, Zehe, Wehen, Ehe, Kehle, Mehl, Lehm, Lehre, Stuhl, Kuh, Ruhm, Ruhe,
Nacht, Macht, Acht, Fach, Dach, Schach, Sache, Wache, Rache, Lachen, Loch, Hoch,
Docht, Woche, Buch, Tuch, Sucht, Kuchen, Licht, Sicht, Bericht, Gedicht, Gewicht,
Pflicht, Strich, Fichte, Nichte, Geschichte, Recht, Knecht, Pech, Fechten, Kindchen,
Fischen, Bildchen, Pferden, Pilzchen, fraglich, herzlich, ordentlich, windig, lustig,
fettig, ruhig, lebendig, Phantom, Phantast, Philatelist, Phosphat, Phon, Siphon,
Theater, Thron, Theorem, Athlet, Atheist, Bibliothek.
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Ubung 4. -tsch, -tz, -ng, -ie

Putsch, Deutsch, Kitsch, Rutsch, Kitsch, Matsch, Sitz, Satz, Platz, Katze, Schatz,
Schutz, Witz, Besitz, Schnitzel, Netz, Letzt, Putz, Hitze, Spitze, Belang, Ahnung,
Landung, Klang, Gang, Rang, Fang, Zwang, Ding, Wange, Besetzung, Holung,
Rettung, Ordnung, Wertung, Miete, Niete, Tiefe, Riegel, Liege, Wiege, Ziege,
Zwiebel, Diele, Kiefer, Siegel, Spiegel, Kiel, Spiel, Ziel, Dieb, Trieb, Sieb, Dienst,
Miene, Brief, Schiene.

Ubung 5. -a, -0, -u, -au, -ai, -€i, -eu, -au

Larm, Kalte, Harte, Tranke, Flache, Geback, Harte, Nahe, Loffel, Holle, Kloppel,
Forster, Mobel, Hohe, Lowe, Hiitte, Hiille, Lucke, Luft, Gluck, Mull, Stuck, Wuste,
Ubung, Dune, Kiufer, Laufer, Siule, Hauser, Baume, Raume, Bai, Mai, Main, Hai,
Hain, Baikal, Taifun, Laib, Kleid, Neid, Feind, Zeig, Teig, Reis, Wein, Geist, Meise,
Meister, Reife, Geige, Feige, Weide, Weib, Eile, Weise, Leistung, Heizung, Freund,
Zeug, Heu, Keule, Beule, Beutel, Leute, Teufel, Leuchter, Euter, Europa, Frau,
Baum, Traum, Kauf, Bauch, Rauch, Raub, Maus, Haut, Tau, Taube, Laune,
Erlaubnis.

Ubung 6. Lesen Sie und iibersetzen Sie die Dialoge.
- Entschuldigen Sie! Sind Sie Herr Muller?

- Ja, ich bin Muller.

- Guten Tag, Herr Muller! Ich heille Fred Neumann.

- Guten Tag, Herr Neumann!

- Entschuldigen Sie! Sind Sie Frau Berg?
- Nein, ich heifle Kruger. Wie heiflen Sie?
- Ich heif3e Muller.

- Freut mich!

- Kommen Sie aus Berlin?

- Ja, ich komme aus Berlin. Wohnen Sie auch in Berlin?
- Nein, ich wohne in der Ukraine.

- Sprechen Sie Deutsch?

- Ich verstehe etwas Deutsch.

- Ich heife Frau Schmidt.
- Wie bitte?
- Mein Name ist Schmidt.
14



- Sehr angenehm, Frau Schmidt! Ich heile Burghardt. Woher kommen
Sie?

- Ich komme aus Dortmund. Und Sie?

- Aus Stuttgart.

- Hallo, Barbara!
- Hallo, Hendrik!
- Wie geht’s?
- Danke! Gut

Tlepeaik TMmaHb AASL CAMOKOHITPOATO

I. Beantworten Sie die Fragen

1. Was ist der Unterschied zwischen VVokalen und Konsonanten?
2. Wie viele Vokale und Konsonanten gibt es im Deutschen?

3. Was sind kurze und lange Vokale?

4. Was ist eine offene Silbe und was ist eine geschlossene Silbe?
5. Was sind Umlaute Beispiele?

6. Was ist ein Konsonant Grundschule?

7. Wie viele Vokale gibt es im Deutschen?

8. Wie viele Vokale gibt es im deutschen Alphabet?

9. Ist Y ein Vokal oder ein Konsonant?

10. Was ist ein langer Selbstlaut?

11. Wie werden vokale vor dem B gesprochen?

12. Was ist ein Kurzvokal?

I1. Was passt?

1 Wieheiltdy?2 a. In Berlin.
2. Wo wohnst du? b.Ich bin Studentin
3. Was bist du von Beruf? c. Nein.
4. \Woher kommst du? d-Maria-Mantzakes:
5. Bist du verheiratet? e. Ich bin aus Thessaloniki.

I1I. Sortieren Sie die Sitze zu zwei Dialogen.

SGriB-dieh; Klaus-wiegehtesdir?"  ,,Auch gut, danke, aber ich bin in Eile."
,Ja dann - mach's gut!" ,Danke, ebenfalls! Auf Wiedersehen!"
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,Ja, gern - hier ist ja schon ein Cafe. Oh, es ist heute geschlossen."
,Na dann - vielleicht morgen? Auf Wiedersehen und einen schonen Tag

noch!"
,,Du auch, tschiis!" ,Hallo, Ute, danke gut. Und dir?"
,Guten Tag, Frau Doktor Welke! So ein schoner Tag - haben Sie Zeit fiir einen
Kaffee?" srag; n
Dialog 1 Dialog 2
Grif} dich, Klaus, wie geht es dir? Tag, Herr Wuttke!

3. 2 Tema: Familie und Verwandtschaft. Substantiv.

Mera: BUBYEHHS TEMATHYHOI JIEKCMKH, YUTAHHSI TEMATHYHUX TEKCTIB, BUKOHAHHS
IJICTAHOBYMX 3aBJaHHS, 3allOBHCHHS IPOMYCKIB, KPOCBOPIIB 3 BHUKOPHUCTAHHSIM
TEMaTHYHOI JICKCUKH, TOOyJ0Ba MOHOJIOTIYHOTO BHUCIIOBIIOBaHHS, TOBTOPEHHS Ta
3aKPITUICHHS] TEMAaTHYHOTO BOKaOyIsipa B MPOIIeCi BUKOHAHHS JICKCHYHUX 3aBJIaHb.
IInTanns 1j11 caMOCTIHHOIO BUBYEHHS:

1. Mos poauna.

2. BigminBanus gieciis haben Ta sein y npesenci.

3. [Ipe3eHc cuibHUX 1 CIA0KUX IECIIB.

4. TlpucBiitHi, BKa31BHI 3aiiMEHHUKH.

PexoMenoBaHa Jiteparypa:

Ocnosna: 2,7, 8, 11, 15, 20, 23

Jlooamxoea: 27, 29, 33.

Inmepuem oocepena: 35, 41, 43.

Ilepenik iHaMBiAyaIbHUX 3aBIAHD
Meine Familie

Ich heille Martin. Ich bin 15 Jahre alt. Meine Familie ist nicht gros. Sie besteht
aus funf Personen: meinem Vater und meiner Mutter, meinen Geschwister und mir.
Mein Vater ist Arzt von Beruf und meine Mutter ist Lehrerin. Die Eltern sind nicht
alt. Mein Vater ist 45 und meine Mutter ist 42. Mein Bruder studiert an der
Universitdt schon. Er ist ledig. Meine Schwester ist noch Kklein, aber sie spielt nicht
schlecht Klavier. Sie ist sehr lustig.

Ich habe einen Onkel und eine Tante. Sie leben und arbeiten in Deutschland.
Mein Onkel ist Techniker von Beruf. Er ist 32 Jahre alt. Die Tante ist Bibliothekarin.
Sie haben einen Sohn und eine Tochter. Der Sohn heif3t Peter und die Tochter heift
Rita. Sie sind sehr nett. Sie haben einen Hund und eine Katze.
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Meine GroBeltern (meine GroBmutter und mein GroBvater) leben im Dorf. Wir
besuchen die GroBeltern oft. Dort spielen wir gern Fullball, Volleyball, Basketball
oder Tennis.

Ich habe auch einen Vetter. Er ist 27 Jahre alt. Er ist verheiratet und hat zwei
Kinder, sie sind mein Neffe und meine Nichte. Sie leben in Dortmund.

Ubung 1. Ubersetzen Sie ins Ukrainisch.

Verstehen, wohnen, hei3en, der Beruf, die Tante, der Onkel, lustig, die Eltern, der
Arzt, die Familie, alt, die GroBmutter, spielen, bestehen, der Hund, das Dorf, die
Schwester, der Bruder, nett.

Ubung 2. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

MarneHbKkuid, MpUiXaTH, PO3MOBISATH, MpaAIIOBATH, BYUTEIbKA, AIAYCh, TpaTu B
(GyT00J1, CUH, TEXHIK, IOTAHUM, TI1aHIHO, 11I€, BEJIUKUH, YaCcTO, BXKE, BUUTHUCS, CECTPA,
Miii, KUIIbKa, Ay>K€, TEHIC, BIJBITyBaTH.

Ubung 3. Falsch oder richtig?

Martin ist 12 Jahre alt.

Die Familie ist klein.

. Sie besteht aus fiinf Personen.

Der Vater ist Arzt von Beruf und die Mutter ist Bibliothekarin.
Der Vater ist 45 und die Mutter ist 42.

Der Bruder arbeitet schon. Er ist verheiratet.

Die Schwester ist noch klein.

Der Onkel und die Tante leben und arbeiten in der Ukraine.
9. Der Onkel ist Techniker von Beruf. Er ist 32 Jahre alt.

10. Die Tante ist Lehrerin.

11. Die GrofB3eltern leben in Berlin.

12. Der Vetter ist 27 Jahre alt.

13. Der Vetter ist ledig.

14. Der Neffe und die Nichte leben in Dortmund.

© N OhsWN R

Ubung 4. Schreiben Sie Wortpaare.
1. der Mann die Frau
2. der Vater .............
3. der Onkel .............
4. der Bruder .............
5. der Sohn .............
6. der Enkel .............
17



Ubung 5. Ergiinzen Sie den Artikel nach dem Muster: Er hat den/einen Onkel.
. Peter hat ... / ... Katze.

. Meine Grofimutter hat ... / ... Hund.

. Die Eltern haben ... Kinder.

. Die Lehrerin hat ... / ... Sohn.

. Meine Tante hat ... / ... Tochter.

. Der Bruder hat ... / ... Familie.

. Die Bibliothekarin hat ... / ... Neffe.

. Der Techniker hat ... / ... Nichte.

o N o O b Wk

Tlepeaix numarb AAL CAMOKOHTITPOAIO

I. Beantworten Sie die Fragen.

1. Wie heillen Sie? Wie alt sind Sie? Wo leben Sie?

2. Sind Sie verheiratet oder ledig?

3. Haben Sie eine Familie? Ist sie gros?

4. Haben Sie Geschwister? Wie heiflen sie? Wie alt sind sie?

5. Haben sie einen Onkel oder eine Tante? Wie heiflen sie? Wie alt sind
sie?

6. Haben Sie die GroBeltern? Wie heillen sie? Wie alt sind sie?

7. Haben Sie einen Neffe und eine Nichte? Wie heiflen sie? Wie alt sind
sie?

8. Haben Sie einen Hund oder eine Katze?

9. Spielen Sie Klavier?

10. Spielen Sie FuB3ball, Volleyball, Basketball oder Tennis?

I1. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. Miii 6par texHik 3a gaxoMm. 2. Moiit cectpi 25 pokiB. 3. Bonu xuByTh B ceni. 4.
Sx cnpasu? 5. Jlyxxe npuemno! 6. S xxuBy B bepunini. 7. Bin xxuBe B Kuesi? 8. Mene
saru Ilerep. 9. S ponom 3 Ykpainu. 10. Miii asaeko Bxe crapuii. Homy 78 poxis.
11. Miit Opat e manui, ifomy 7 poki. 12. Mu dacto rpaemo B gpyr60s1 a00 TEHIC.
13. Bonu npamorots B Himeuunni. 14. Bu po3moBisiete Himerpkow? 15. Sk Bac
3Batu? 16. Bu takox xuBere B Kuesi? 17. B Mene € cobaka i1 kit. 18. Moro qouky
3Batu Mapis. [ii 18 pokis. 19. Mos Titka BunTenbka. 20. Mos cim’s HeBenuka. 21.
Moi nigych 1 6a0ycs xkuByTh B ceini. 22. S Tpoxu po3ymiro Himelbky. 23. BoHa rpae
Ha miaHiHo. 24. B MeHe € 6par i cectpa. 25. Ii 6aTbK0 — miKap.
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3.3 Tema: KorperwndAussehen PhnalbdahmgderSubstanhve Pronomen.

Merta: BUBYEHHS TEMAaTHUYHOTO 1 FPaMaTUYHOIO Martepianxy, pedepyBaHHS TEKCTiB
TEMaTUYHOTO 3MICTy HIMEI[bKOIO MOBOIO, BHUKOHAHHS KOMYHIKAaTHBHHUX 3aBJIaHb,
TpaHc(OpMyBaHHSI TEMaTUYHUX J1aJIOTIB Y MOHOJIOT1YHE BHCJIOBJIFOBAHHS, YMIHHS

3aBepIyBaTH, BCTABISATH MPOIMYIIEH! pEIUIiKMA, CKJIaJaTh BjacHl  J1ajory,
BUKOPHUCTOBYHOYU 3M.
IuTanHsa NI CAMOCTIHHOTO BUBYEHHS:
1. YcHe noBiAOMJICHHS Ha TEMY «30BHIIIHICTh MOET IOAPYTUY.
2. Bu3znadueHHs TUITy YTBOPEHHSI MHOKWHU IMCHHHKIB,
3. [TonsTts npo BiaMiHIOBaHHs npuiiMenHuka B Akkusativ i Dativ.
PexomennoBana jiteparypa:
Ocnosna: 4, 7, 10, 14, 23.
Jlooamkosa: 29, 31, 32.
Inmepnem ooxcepena: 37, 38, 43.
IepeJik iHAMBIAYaJbHUX 3aBIaHb
Ubung 1.Lernen Sie die neuen Worter.
Aufiere des Menschen
der Korper der Kopf roJIOBa Der Kopf das Gesicht | o6manuus
der Hals TIHS das Kinn nigoopians
die Brust Tpyau die Stirn 7100
der Riicken CIIMHA das Ohr BYXO
das Knie KOJIIHO das Auge OKO
der Fuf} CTYITHS Das Gesicht | der Mund | por
das Bein HOTa die Wimper | noBiku
der Arm pyka die Wange | moxka
die Lippe ryoa
die Braue OpoBH
die Nase HiC
Charakterziige
Positiv Negativ
intelligent PO3YMHHIA dumm TypHUN
ruhig CTIOKIHMIN nervos HEPBOBUI
freundlich JPYKHIH aggressiv arpecUBHHIA
beharrlich HAaIOJIECTJINBHI nachgiebig HOCTYIUTMBHI
nett MUJTHHA widerlich OTUIHUIM
sympathisch CUMITATUIHHIA unsympathisch HekpacuBwmii
sanft HIKHUH grob rpyOmii
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amiisant 3a0aBHUI miirrisch HOXMYpUH

Serios cepio3Hui leichtsinnig HEeCepHo3HUit
vertriglich BIJINIOB1JAIbHUI arrogant CaMOII0OUBUIA
grofziigig e APUIA geizig KaTHUN
redlich N00POCOBICHUI

Ubung 2. Lesen Sie und iibersetzen Sie den thematischen Text.

Meine Freunde

Ich habe viele Freunde, meine besten Freunde sind Nina und Alex.

Nina ist 21 Jahre alt, 1,70 m groB. Sie ist ein nettes und angenehmes Médchen. Sie
hat schwarze Augen, dunkle, diinne Augenbrauen, lange, schwarze Wimpern, eine
gerade und schongeformte Nase und nicht sehr groBe Stirn. Mir gefillt auch ihr
blondes lockiges und zartes Haar, zartes Licheln gut. Sie ist immer modern und
sorgfaltig angekleidet.

Nina ist Gruppenilteste in unserer Gruppe. Sie arbeitet immer viel, studiert immer
fleiBig. Thre Lieblingsfacher sind Deutsch, Geographie und Geschichte. Thre Hobbys
sind Lesen, Kochen, Stricken. Sie begeistert sich auch fiir die klassische Literatur. Sie
kennt viele Gedichte von T.H.Schewtschenko, J.W.Goethe, H.Heine auswendig. Zu
Hause hat sie ziemlich groBe Biichersammlung, darunter sind auch viele deutsche
Biicher. Sie schwiarmt auch fiir Kunst und Musik. Oft besuchen wir Konzerte,
Theater, Filmtheater. Wir verbringen viel Zeit zusammen und vertragen uns immer
gut. Sie ist bescheiden, ehrlich, hilfsbereit, zielbewusst.

Mein Freund Alex studiert an der Fakultét fiir Biologie. Er ist 22 Jahre alt, hoch von
Wauchs und breitschultrig. Seine Stirn ist hoch, seine Nase und sein Mund sind klein.
Sein Haar ist dunkel, seine Augen sind braun. Seine Gesichtsfarbe ist frisch und
gesund. Er ist hoflich, klug und mutig. Er treibt viel Sport. Sport ist seine
Lieblingsbeschéftigung. Mein Freund interessiert sich fiir Biologie und Mathematik.
Er liest viel und ist immer hilfsbereit. Meine Freunde kommen oft zu mir zu Besuch.
Ubung 3.Finden Sie die Antonyme:

jung frech

dick alt
schwarzhaarig spitze
schlank miide
frohlich diinn
redselig klein

nett verschlossen
grof miirrisch
gerade mollig

frisch weilBhaarig
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Ubung 4. Wer ist das? Wiihlen Sie das Foto zu jeder Beschreibung.
1 2 3 4

a) Er ist nicht mehr ganz jung, aber er ist sportlich. Er wandert gerne und ist aktiv. Er
hat mit Technik zu tun.

b)Sie hat dunkle Haare (dunkelbraun), ist geschieden und hat ein Kind.

c) Er ist noch ziemlich jung und meint, er sieht gut aus, ist sympathisch und
charmant. Er ist Lehrer.

d)Er hat studiert, ist jetzt fast 40 und reist gerne. Er verdient ziemlich gut.

e)Sie hat eine leitende Stellung in einem Geschéft. Sie sieht gut aus und
hat viele Interessen. Sie ist tiber 40.

f)Er ist jung, schlank, hiibsch. Er hat leitende Stellung. Er ist an vielen Dingen
interessiert, reist gerne und hat gerne Leute um sich. Er mag Kinder.

g) Sie ist jung und zierlich. Sie ist gerne lustig und immer aktiv. Sie kann gut kochen.
Sie mag Kinder. Sie hat in ihrem Beruf mit kranken Menschen zu tun.

Ubung 5.Bringen Sie Fotos Ihrer Freunde oder Verwandten. Beschreiben Sie
die Menschen. Gebrauchen Sie dabei die Wortgruppen.

sehr sympathisch; gefdllt mir; besonders gut; mag ich; wirklich gern; finde ich sehr
attraktiv; angenehm; finde ich gut; ist mein Typ; es geht; gefillt mir ganz gut, aber;
finde ich ganz sympatisch, aber; finde ich ganz angenehm; geféllt mir nicht
besonders; gefillt mir iberhaupt nicht; kann ich nicht leiden / ausstehen; unmoglich;
furchtbar; schrecklich.

Wie sind diese Leute? - Siil3, brutal, glatt, interessant, lacherlich, blode, freundlich,
komisch, sympathisch, langweilig, nett.
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Tlepeaix numarb AL CAMOKOHTITPOATO

Ubung 1. Ubersetzen Sie folgende Sprichwérter. Finden Sie ukrainische
Aquivalenten.

. Aus den Augen, aus dem Sinn.

. Die Winde haben Ohren.

. Was man nicht im Kopf hat, muss man in den Beinen haben.

. Auf einem Bein ist nicht gut stehen.

. Viele Hinde machen schnell ein Ende.

. Trunkener Mund tut Wahrheit kund.

. In einem gesunden Korper wohnt ein gesunder Geist.

. Liigen haben kurze Beine.
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Ubung 2. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

V meHe € apyr. Moro 3Batu Irop. S 3Hao iforo Bike 6arato pokis. Bin xmuse 3apa3
y YepniBusx. Homy 30 pokiB. Irop mparioe TeXHOIOroM Ha 3aBojii. BiH opyeHuii.
HMoro npyxuHa Tex mpamioe. BoHa BYMTeNbKAa i BHUKIAMAE YKPATHCHKY MOBY.
JlomariiHe rocniogapcTBo Beae 0abycs. Y Hel 3aBxnu OaraTo crmpaB. Y MOiX JIpy3iB
JIBO€ JIITEH: XJIOMYUK 1 JiBYMHKA. Xjomuauky 10 pokiB. Woro 3Batu Cepriii. Cepriit
XOJIUTh B 1IKONy. BiH ayxke crapannuii. Bunrteni xBansaTs fioro. Bin rapHo rpae Ha
ckpuri. Horo cectpy 3ByTh Onenkoro. Onenka me ManeHpka. Cepriii T00UTh CBOIO
cecTpy. A yacTo BiJBIIyIO CiIM'I0O MOTO Apyra.

3. 4 Tema: Uber Hiuser und Wohnung. Pripositionen.

Meta: BMiHHS ONUCYBaTH OYJIMHOK, B SIKOMY MPOKUBA€ETE, ONUC OyIAMHKY Balloi
Mpii, BUKOHAHHS BIIpaB Ha JU(epeHLIalilo JeKCUYHUX OJIMHHUIIb PI3HOTO CTYTIEHS
y3arajJbHEHHSI, BUKOHAHHS BIPaB Ha 3aCBOEHHS TPaMaTHUYHOTO MaTepiaily; MiHHS
3HAXOAWTH y TEKCTI HeoOXimHy iHdopMaliito (BHOIPKOBO-TEPErIAI0BE YUTAHHS),
3aCBOEHHS HOBOTrO (DaKTUYHOTO Marepialy, pPO3yMIHHS 3MICTY (HaKTUYHOTO
Marepiany, TpaHChOpPMYBaHHs, 3ICTaBIICHHS, OIIHIOBAHHS OTpUMaHOi 1Hdopmariii,
BMIHHA OOIPYHTOBYBaTH, TpylyBaTd, TpaHC(QOPMYBATH BIIACHI TYMKH B TpoIieci
HAITUCAHHS TBOPY-PO3IyMY.

ITuTaHHs NI CAMOCTIHHOTO BUBYCHHA:

1. YcHe noBigomiieHHS HA TeMy «Miid Oy aAMHOK.

2. BigokpemittoBaHi/ HeBlgokpemitoBaHi pedikcn nieciB.

3. IlpucniBauky/ npuiiMeHHUKH Yacy. [I[puiitMeHHUKH MicCIIsL.

PexomennoBana jiteparypa:
Ocnosna: 3,7,12,14, 17, 18,19, 25
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Jlooamkosa: 27, 28, 32.
Inmepnem oocepena: 36, 40, 43

IlepeJik iHAMBIAYyaJbHUX 3aBJAAHb

Martin mietet ein Zimmer
Martin: Guten Tag, Frau Bergmann! Sie haben ein Zimmer zu vermieten, nicht
wahr? Ist das Zimmer noch frei?
Hausfrau: Natiirlich. Aber warum stehen Sie auf dem Flur? Bitte kommen Sie
herein! Gehen Sie durch diese Tiir!
M.: Ist das Zimmer ruhig?
H.: Sehr ruhig. Neben diesem Zimmer liegt mein Schlafzimmer. Das Fenster geht auf
den Hof.
M.: Schon!
H.: Ich stelle noch einen Sessel und eine Stehlampe in die Ecke. Sie konnen dort
abends bequem sitzen und lesen.
M.: Darf ich meine Wasche in diesen Schrank legen?
H.: Aber selbstverstindlich! Sie haben dort auch Platz fiir Ihre Biicher.
M.: Das Zimmer gefallt mir. Muss ich das Geld gleich bezahlen?
H.: Wie Sie wollen.
M.: Danke.

Unsere Wohnung

Unser Haus hat acht Stockwerke. Unsere Wohnung liegt im sechsten Stock. Das
ist Dreizimmerwohnung. Sie ist bequem und gemiitlich. Sie besteht aus unserem
Wohnzimmer, dem Schlafzimmer, meinem Zimmer, einer Kiiche und Badezimmer.

Unsere Wohnung hat alle Bequemlichkeiten: Elektrizitdt, Gas, kaltes und
warmes Wasser, Telefon, Miillschlucker, Zentralheizung. Im Haus gibt es einen
Fahrstuhl.

Die Einrichtung ist modern und praktisch. Die Wohnzimmer ist hell und gros.
Neben dem Fenster ist ein Fernseher, gegeniiber stehen zwei Sesseln und ein kleiner
Tisch davor. Auf dem Tisch liegen Zeitungen und Zeitschriften. Hinter den Sesseln
steht ein Sofa mit zwei Kissen darauf.

Daneben befindet sich ein Schrank mit vielen Biichern. Zwischen dem Sofa und
den Sesseln ist eine moderne Stehlampe. In der Mitte liegt ein Teppich.

Unser Schlafzimmer ist klein. Da stehen zwei Betten. An jedem Bett gibt es
einen Nachttisch, auf dem Fussboden liegt ein Teppich. In der Ecke ist ein
Kleiderschrank und ein Spiegel. Die Mdobel ist neu.

Ich habe ein Zimmer fiir mich allein. Das ist auch mein Arbeitszimmer. Ich habe
einen Bucherschrank und eine Couch. Mein Schreibtisch steht am Fenster. Es ist hell
und sauber im Zimmer.
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Die Kiiche ist nicht gros. An der Wand links steht ein Tisch mit vier Stiihlen.
Oben hangen die Schranke fiir Kuchengeschirr und Lebensmittel. In der Ecke am
Fenster steht der Kiihlschrank.

Das Haus

Mullers haben ein Einzelhaus in einem Vorort. Es hat nur ein Stockwerk: das
Erdgeschoss und den ersten Stock. Im Erdgeschoss befinden sich das Esszimmer, das
Wohnzimmer, die Kiiche und die Vorhalle. In der Vorhalle ist die Kleiderablage. Von
der Vorhalle fiihrt eine Treppe zur Diele im ersten Stock.

Im ersten Stock haben Mullers zwei Schlafzimmer, ein Badezimmer und die
Toilette. Oben sind noch zwei Dachzimmer, eines davon ist Herrn Mullers
Arbeitszimmer, das andere ist fiir die Géste.

Unter dem Erdgeschoss befindet sich ein Keller. Im Keller ist die Garage.

Hinter dem Haus liegt ein Garten mit Obstbaumen. Dort ist auch ein
Gemiisegarten.

Ubung 1. Ubersetzen Sie ins UKrainische.

Der Teppich, das Stockwerk, die Zentralheizung, die Wand, die Vorhalle, die Tiir,
der Nachttisch, der Spiegel, der Sessel, der Kiihlschrank, der Kleiderschrank, ruhig,
der Platz, das Obstbaum, der Miillschlucker, die Mitte, die Kiiche, die Kleiderablage,
der Keller, hinter, gemiitlich, der Gast, der Garten, der Fussboden, fuhren, der
Fernseher, der Fahrstuhl, das Einzelhaus, die Einrichtung, das Dachzimmer, sich
befinden.

Ubung 2. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

Tenedon, crimeup, Topiiep, 6akaTd, BiTaIbHS, OLTM3HA, TEPEAMICTS, CXOIH, CTL,
MUCbMOBHMM CTUI, YWUCTUW, JMBaH, camMo CO0O0I0 3po3yMiuo, Imada, CcHaibH,
NpaKTUYHHUM, OUIs, cydacHWi, MeOii, HaiMath (XKHUTIO), rapiaepod, mortu (OyTH
CIPOMOKHHUM), TMOAYIIKA, ABIP, 0331y, I'POII, ras, ropoj, rapax, KOpuaop, BIKHO,
MIEPIINIA TTOBEPX, EJICKTPUKA, KYTOK, CIUIaYyBaTH, 3PYYHICTh, CKIQJAaTHCS 3, JIIXKKO,
BaHHa (KiMHaTa), KaOiHET.

Ubung 3. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

3maBaTH KIMHATYy; 4M HE Tak? KIMHATa CIOKiWHA; BIKHA BHUXOJSITH Yy JBIp; Ha
MEepIIOMY TMOBEPCl; CTAaBUTH KpIClIO; B KYTKY; BCEpPEAMHI; MicCle ISl KHIXKOK;
MOKJIACTU KHWKKH; madu U1l 0Ty 1 IPOIYKTIB; )KUTH B MEPEIMICTI; MAaTH BJIACHUM
OyIIMHOK; MaTH yCi 3py4HOCTI, JBOXKIMHATHa KBapTuUpa, HalMaTh KiMHATy; Ha
ApyromMy moBepci.

I"Jbung 4. Setzen Sie die passende Priposition ein: unter, neben, auf, in,
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an, hinter, vor, zwischen.

Das Bett steht ... Schlafzimmer. ... dem Bett liegt ein Teppich. Der Schrank steht ...
Korridor. ... dem Schrank steht ein Regal. ... Regal liegen und stehen die Bucher. Der
Tisch steht ... Fenster. ... dem Tisch liegen auch Bucher. ... dem Tisch hangt eine
Lampe. ... dem Tisch steht ein Stuhl. Die Waschmaschine steht ... Bad.

Ubung 5. Erginzen Sie die Worter:

a) legen / liegen

1. Unser Institut ... in der Nahe der Metro-Station. 2. ... Sie den Teppich ins
Wohnzimmer vor die Couch? 3. Wo ... der Schliissel von meinem Zimmer? 4. Die
Kinder ... schon im Bett. 5. Die Frau ... ihre Handtasche auf den Tisch.

b) stellen / stehen

1. ... du die Stehlampe vor den Schreibtisch oder in die Ecke? 2. Wir ... die Couch an
die Wand im Arbeitszimmer. 3. Er ... an der Stralenkreuzung und wartet auf ein
Taxi. 4. Warum ... der Spiegel im Wohnzimmer? ... Sie ihn ins Schlafzimmer! 5. Im
Kinderzimmer ... zwei Betten und dazwischen ... ein Tischchen mit einem Stuhl.

¢) hingen (Bimaru / BuCiTH)

1. ... wir dieses Bild an die Wand iiber das Klavier? — Nein, dort ... schon eine
Lampe. 2. Dein Mantel ... an dem Haken im Korridor. 3. Warum liegt die Lampe
noch auf dem Fussboden? ... sie an die Decke! 4. Die Tabellen ... an der Wand. 5. Ich
... meine Kleider in den Kleiderschrank.

d) setzen / sitzen

1. ... Sie das Kind auf diesen Stuhl! 2. Am Abend ... wir im Wohnzimmer und héren
Musik. 3. Er ... an seinem Tisch und arbeitet. 4. ... Sie Ihren Sohn neben den Vater! 5.
Wer ... an jenem Tisch vor dem Fenster?

Ubung 6. Ergiinzen Sie die Worter: liegen, legen, stellen, stehen, sitzen, hangen

1. Das Kind ... im Bett. 2. Ich ... meine Tasche dorthin. 3. Warum ... du die Vase
dorthin? 4. Die Vase ... in der Kiiche. 5. Die Palme ... im Zimmer. 6. Wo ... deine
Bilder? 7. Er ... seine Fotos zu Hause. 8. ... dein Glass dorthin! 9. ... deine Sachen
dorthin!

Ubung 7. Ergiinzen Sie die Worter:
a) auf /in
1. Ich stelle die Sessel ... das Wohnzimmer. 2. Du stellst den Bucherschrank ... dein
Arbeitszimmer. 3. ... dein Arbeitszimmer stellst du auch noch die Stehlampe. 4. Lege,
bitte, die Bucher nicht ... den Stuhl, stelle sie ... den Schrank. 5. Den Kleiderschrank
stellen wir ... das Schlafzimmer. 6. Warum steht die Lampe ... dem Fussboden? Stelle
die Lampe ... den Schreibtisch.
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b) auf /an

1. Wer sitzt ... diesem Tisch? 2. Hangen Sie, bitte, die Lampe ... die Wand rechts. 3.
Warum gehst du ... die Strale ohne Mantel? 4. Am Sonntag fahrt unsere Familie ...
den See. 5. Die Kinder spielen ... der Strale. 6. Der Schuler kommt ... die Tafel und
schreibt einen Satz. 7. ... der Wand rechts ist noch viel Platz.

Tlepeaix numarb AL CAMOKOHTITPOATO

I. Antworten Sie auf folgende Fragen.

1. Wohin legen Sie lhre Bucher? Wo liegen lhre Bucher? (der Schreibtisch, in).

2. Wohin stellen Sie dieses Tischchen? Wo steht dieses Tischchen? (das Klavier,
neben).

3. Wohin hangen Sie Ihr Bild? Wo hangt Ihr Bild? (diese Wand, an).

4. Wohin hédngst du gewohnlich deinen Mantel? Wo hangt gewohnlich dein Mantel?
(der Schrank, in).

5. Wo sitzt dieser Student? Wohin setzt die Mutter ihren Sohn? (dieser Tisch, an).

6. Wohin hangen Sie dieses Bild? Wo hangt dieses Bild? (die Couch, iiber).

7. Wohin gehen die Studenten? Wo sitzen die Studenten? (der Ubungsraum).

8. Wohin geht der Horer? Wo steht der Horer? (die Tafel, an).

9. Wohin fahren Sie? Wo bleiben Sie? (das Institut, an).

10. Wo liegt der Garten? (die Schule, hinter).

11. Wo hangt das Bild? (die Tiir, der Schrank, zwischen).

12. Wohin geht dieser Junge? Wo siehst du deinen Freund? (die Straf3e, auf).

13. Wo spielen die Kinder? (unser Haus, vor).

14. Wo sitzt dieser Horer? (das Fenster, an).

I1. Beantworten Sie die Fragen.

. Leben Sie in der Stadt oder auf dem Lande?

. Wieviel Zimmer hat Ihre Wohnung?

. Haben Sie ein Zimmer fur Sie allein oder wohnen Sie mit den Eltern zusammen?
. Was steht in Ilhrem Arbeitszimmer?

. Welche Bequemlichkeiten sind in Ihrer Wohnung?

. Wohnen Sie im Erdgeschoss?

. Wie sieht das Wohnzimmer aus?

. Haben Sie auch ein Schlafzimmer? Gibt es dort viele Mobel?
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II1. Ubersetzen Sie ins Deutsche.
1. Hama cmanpHs Benuka 1 cBitia. 2. HampoTu KHMKKOBOI 1madu 3HAXOIUTHCS

teneBizop. 3. Ha nuBani € aBi noaymku. 4. CTOJNMK 3HAXOAUTHCS MDK Kpiciamu. 5. 3a
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aoMoM € (ppykToBHii can. 6. ['azeTu 1 )KypHanu JexaTh Ha cToii. 7. Mix Kpicinamu €
cyuacHuii Topiep. 8. bins BikHa cToiTh mada i oasary. 9. O6¢cTtaHOBKa cydacHa 1
npaktuyHa. 10. [locepeauni kiMHaTH 3Hax0AUThes cTUl. 11. MU %uBEMO y BIaCHOMY
oynunky. 12. Tapaepo0 3Haxomuthcss B Kopuaopi. 13. Moi OGaTbku KUBYTH Yy
nepeamicTi. 14. Most TiTKa )HUBE HA ChOMOMY TTOBEPCi, @ MU KUBEMO Ha TEPIIOMY.
15. KyxHs 1 BaHHA KiIMHATa 3HAXOJATHCSA Ha TepmomMy mosepci. 16. birs OyauHKy €
rapax. 17. Ilsg kimaata — mgis rocteit. 18. Jle 3Haxomuthes kabiner? — KabOiner
Haropi, Ha aApyromy nosepci. 19. bins 6ynunky € rapax? 20. Kynu BexyTs 111 cxoau?
— Bonu Benyth Ha Tpetiit moBepx. 21. Jle 3Haxonuthes miaan? 22. Ham OyauHOK
Mae I’ ATh noBepxiB. 23. Hama nBoxkiMHAaTHA KBapTUpa 3aTHIIHA 1 3py4Ha. 24. TBos
KBapTHpa Mae Bcl cydacHl 3pydyHOCTi? — Tak, TyT € eNneKTpuka, LEeHTpajbHe
OMaJICHHA, CMITTeNpoBiA. 25. YV BamoMy OyauHky € midt? 26. Hama kBapTupa
CKJIQJJAEThCS 3 BiTaJIbHI, CMAJIbHI, KyXHI, BaHHOI KiMHaTu. 27. B iXHiil kBapTupi €
TenedoH, rapsida 1 XojoaHa Boja. 28. B cnanbH1 CTOSATH ABa JIKKA, HIYHUHN CTOJUK 1
topuiep. 29. Ha miano3i € kunum? — Tak, Ha miAjI031 B HEHTPl KIMHATH JIEKUTH
kM. 30. Jle 3HaXOAUThCs XOJIOAWIbHUK? — XOJIOJWIBHUK CTOITh B KyTKY. 31. B
cnanbHi € a3epkano? 32. TBoi mebiui HOBI 1 cydacHi. 33. BoHa CTaBUTh KHUXKKHU B
KHIKKOBY 11ady. 34. Moro muckMoBHif cTin cToITh 6is BikHa. 35. 1[0 3HAXOMUTHCS
01151 cTinu? — bing cTinu cToiTh muckMoBU cTil. Ha ctomi € namna. 36. B kiMHaTi
CBITJIO 1 uKcTO. 37. Bis CTiHM 3J711Ba 3HAXOAATHCS madu A NOCyay 1 MPOAYKTiB. 38.
Bins cromy crosTh woTHpH cTimbii. 39. Moro 6abycs 3mae kimuary. 40. Ile camo
co0010 3po3yMisio. 41. MeHi He nogo0aeTbecs TBOS KyxHs. 42. BikHa BUXOJATh y JIBIp.
43. Tyt € Takox Micue i KHKOK. 44. Bu moBuHHI 3apa3 3amatutu. 45. MosxHa
MeHi rouutaty BBeuepi? 46. Lg kimHaTa mie BiapHa? 47. [IpoxoasTe uepes 111 aBepi!
48. Tu nmoBuHeH Ckiactu Oun3Hy y mady. 49. Homy BoHH cTOATH B KOpuaopi? 50.
Bynp nacka, npoxoasbTe!

3.5. Tema: Alltag und Freizeit. Verb.

MeTta: BUBUCHHS TEMAaTHYHOI JCKCUKH, YATAHHS Ta TEPEKIa] TEMaTHUYHUX TEKCTIB,
BUKOHAHHS BIPaB KOMYHIKATHBHOTO XapaKTepPy, CKJIaIaHHS TEMAaTHIHUX JiajIoTiB Ta
TMTOJILJIOTIB, HAIMMCAHHS Ta YUTAHHS JaT, POKIB, BUKOHAHHS JIGKCUKO-TPAMAaTHUYHUX
3aBAaHb. BMiHHS pedepyBaTH TeMaTH4YHI TEKCTH HIMELUBKOIO MOBOIO 3 MOJANbIIOIO
PEeNpOAYKIII€I0, BMIHHSI BUCJIOBIIOBATH BJIACHI AYMKH Ha MHCHbMI y BUIJISII TBOPY,
KOPEKTYBaTH, JOTOBHIOBATH, PO3MIMPIOBATH PEUCHHS TEMATUIHOTO 3MICTY.
IInTanns njag caMoCTiHHOIO BUBYEHHSA:

1. YcHe noBigomiieHHsS Ha TeMy «Miil BUX1THUU TCHBY.

2. YUnTaHHs Ta HaMKMCaHHSA J1aT, POKIB.

3. [Mpuitmennuk. [Ipuitmennuky, mo kepyroThes Dativ, Akkusativ i Genetive.

PexomenaoBaHa Jiteparypa:
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Ocnosna: 4,7, 10, 14, 19, 24, 25
Jlooamkosa: 31, 32, 33, 34.
Inmepnem oocepena: 37, 38, 43, 45

Iepenik inaMBiAyaIbHUX 3aBJAHD
Im Urlaub

- Hallo, Nikita! Hier ist Max! Wie geht’s dir?
- Guten Tag, Max! Mir geht’s gut, und dir? Woher rufst du eigentlich an?
- Ich rufe aus Italien, aus Venedig an. Ich bin seit Freitag im Urlaub hier.
- Wie schon! Gefillt es dir in Italien?
- Das ist einfach wunderbar hier. Ich mochte dich auch einladen.
- Es klappt leider nicht. Heute ist der 16. Oktober, und am 20. Oktober habe ich die
Priifung in Mathematik.
- Ach so! Schade!
- Aber erzahl mir {iber die Reise, liber Venedig.
- Die Stadt ist toll! Die ganze Stadt steht im Wasser. Man kann nur mit den kleinen
Schiffen oder Booten fahren. Morgens stehe ich friih auf und gehe zu Ful} spazieren.
- Bringst du Ansichtskarten mit?
- Ja, natiirlich! Ich schicke dir sie gern. Auch heute gehe ich bald auf interessante
Ausstellung. Sie heil3t ,,Blicke von Venedig”.
- Kunst ist toll! Ich mag Kunst. Und ich mag reisen. Wann kommst du nach Berlin
zurlick?
- Am 25 Oktober, am Sonntag.
- Ich rufe dich Anfang November in Berlin an. Also, tschiiss! Bis bald.
- Auf Wiedersehen in Berlin.

Freizeit und Urlaub

Womit beschéftigen sich die Deutschen in der Freizeit? Fernsehen und
Zeitunglesen sind die alltdglichen Freizeitbeschéftigungen der meisten Deutschen.
Vor dem Fernseher verbringen die Deutschen mindestens zwei Stunden téglich.

Viele Biirger haben Sonnabend und Sonntag frei. Sie machen dann entweder
einen Ausflug oder bleiben zu Hause. Sie mochten ausschlafen, fernsehen, lesen oder
Spazierengehen. Gaststatten und Lokale, aber auch Museen, Kinos und Theater sind
gut besucht.

Die Haupturlaubszeit ist der Sommer. Da reisen die Deutschen gern, im Ausland
trifft man sie iiberall. Aber etwa 44 Prozent bleiben in der Heimat. Sie verbringen
ihren Urlaub an der Nordsee oder an der Ostsee, im Gebirge oder in einer anderen
schonen Gegend.

Doch nicht alle Leute machen im Sommer Urlaub. Dann erholen sie sich im
Winter.
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Was machen wir am Wochenende?

Alle freuen sich immer auf das Wochenende. Wir ruhen uns aus, wir haben viel
Zeit fiir Sport, Hobbys, fiir das Lesen und Fernsehen. Am Wochenende fiahrt man oft
mit den Freunden zum Camping, geht ins Kino oder veranstaltet gemeinsame Partys.
Aber was haben Sie am Wochenende vor? Wie verbringen Sie die Freizeit?
Monika Richter: Ein Wochenende ohne Fernsehen ist fiir mich kein Wochenende.
Ich freue mich immer so sehr auf einen Film!
Karin Fischer: Ich fahre ins Griine und wandere gern mit Freunden um die Stadt
herum.
Inge Wenzel: Ich brauche fiir den Sonntag immer ein Buch. Ich lese gern. Ein Film
gefallt mir nicht so gut wie ein Buch.
Rolf Weber: Gewohnlich besuche ich das Kino. Ich sehe gern Filme. Manchmal
haben wir Besuch.
Dieter Schroder: Am Wochenende? Ich treibe Sport. Ich spiele gern Volleyball.
Martin Krause: Ich fahre gern ins Griine. Ich bummle auch oft durch die Stadt.
So sieht die Freizeit bei Martin und einigen Studenten aus. Und was machen Sie am
Wochenende? Ist heute Freitag? Also dann: angenehmes Wochenende und viel Spal3!

Ubung 1. Erginzen Sie alle oder alles.

1. ... 1st flir die Reise fertig. 2. ... haben etwas fiir Wochenende vor. 3. Er besucht ...
Museen in Venedig. 4. Die Ausstellung ist interessant. Mir gefallt ... . 5. Der Lehrer
fragt die Studenten: “Verstehen Sie ... ? ” — “Ja, ... ist klar, ” — antworten ...
Studenten. 6. Ich mochte ... selbst machen. 7. Nur fiinf Horer sind anwesend. Wo
sind ... andere?

Ubung 2. Erginzen Sie mégen oder mochten.

1) ... du Milch? — Nein, ich ... Tee und Kaffee. 2) Ich ... Sie etwas bitten. 3) Erich
isst gern Eier. Er ... Eier. 4) Wir ... sie zum Party einladen. 5) ... Sie noch eine Tasse
Kaffee? 6) Gefallt dir dieser Junge? — Ja, ich ... ihn.

Ubung 3. Ubersetzen Sie die Satze mit dem Pronomen man.

1) Im Sommer reist man gern. 2) Am Wochenende kann man gut ausschlafen. 3) Man
kann durch Venedig mit dem Boot fahren. 4) Im Winter erholt man sich oft im
Gebirge. 5) An der Ostsee trifft man viele Touristen. 6) Am Abend sieht man
gewoOhnlich fern.7) Man muss den Unterricht regelmédfBig besuchen. 8) Am
Wochentage steht man friih auf. 9) Nach dem Essen wascht man das Geschirr ab.
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Tlepeaix numarb AL CAMOKOHTITPOATO

I. Beantworten Sie die Fragen.

1. Wann haben Sie frei?

2. Wie verbringen Sie gewohnlich das Wochenende?

3. Beschreiben Sie Ihren Tagesplan fiir Sonntag.

4. Was machen Sie abends? Was haben Sie heute Abend vor?

5. Was ist Thr Lieblingsbeschiftigung (Hobby)?

6. Reisen Sie gern? Welche Lander (Stadte) mochten Sie besuchen?
7. Machen Sie Morgengymnastik? Treiben Sie Sport?

8. Wie verbringen Sie Ihre Freizeit im Sommer (Winter)?

9. Wie viel Zeit verbringen Sie tiglich vor dem Fernseher?

10. Freuen Sie sich immer auf die Ferien (den Urlaub)? Wo mochten Sie Ihre Ferien
(Ihren Urlaub) in diesem Jahr verbringen?

I1. Ubersetzen Sie die Satze ins Deutsche. Gebrauchen Sie das

Pronomen man.

1) B3umKy uacTto mMOAOpPOXYIOTh B Topu. 2) Bpanui m’'rote uaii abo kaBy 3
OoyrepOpoaoM. 3) BinpHui yac poBOAATE 3 CiM’€r0 ab0 3 npy3samu. 4) Ha 3ansaTTi 3
HIMEIIbKOT MOBU Oarato mepekianarTs. 5) TyT MoxHa BigBiIaTH My3ei 1 BUCTaBKH.
6) Moxna mpoBecTH BiAMYyCTKY 3akopaoHoMm. 7) Ilicis poGotu moTpiOHO
BianouynBatu. 8) [IoTpiOHO perynsipHo poOUTH PAHKOBY 3apsIKY.

IT1. Ubung 6. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1) Bin nro6ute 4vait 6e3 mykpy. 2) Lo Bu 0axaere? — I O XOTIB 4YalllKy KaBHU 3
iykpoMm. 3) Meni He nogo0aroThes 11 xJomnili. 4) Tu modum muctenTBo? 5) Bin He
Jr00UTh Bedipok. 6) Ha BUXiAHMX s XOTIB OM mOiXaTH Ha MPUPOLY.

IV. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

JIro6uTH MUCTEUTBO, MPUUMATH TOCTEH, 3aiimMaTucs cnoptoM, [IpuemMHux BUXigHUX!
noBepratucs B bepiniH, paaiTH, MaTu 4ac aJig X001, MOCUJIATH JIUCTIBKY, 3aiiMaTuCS
YHUMOCH, IT0JI00AaTHCh, HA KaJlb, IMIIKH, BIJICIIATUCS, YATAHHS ra3eT, I[OHANMCHIIE, B
ropax, po3noBiJIlaTy MPO MOJOPOXK, BIABITyBaTH My3ei, OpoauTtu mo micty, Uymoso!
KpaeBunu Benerii, 1B1 TONMHM MIO/IHS, BIAMOYMBATH B3UMKY, CIIUIBHHM, TPOBOIUTH
BIJILHHI Yac.

3. 6 Tema: Am Institut. Ao!jekttv.

MeTta: uyuTaHHSA Ta NnepeKiiag TCMATUIHUX TCKCTiB, BUBYCHHA TEMATH4YHOI'O

CJIOBHHKA, BHKOHAHHI KOMYHiKaTI/IBHI/IX 3aBJJaHb Ha aBTOMaTI/ISaHiIO HaBHUYO0K
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BXKMBAaHHS HOBOTO JIEKCUYHOTO MaTepiady y pPO3MOBHIA MOBi, MHUCbMOBHUN OIHC
3aHATTA 3 HIMEIbKOi MOBHM, BHUKOHAHHS BIpPaB Ha 3aCBOEHHS TPaMaTHYHOTO
Marepiany.

ITuranus 158 caMOCTIHHOTO BUBUCHHS

1. Ycue noBigomiieHHs Ha TeMy «Ha 3aHATTI 3 HIMEIIBKOT MOBHY.

2. Heo3naueunii 3aiiMeHHHK Man, es.

3. 3amepeuenns nicht ta kein.

PexomengoBana Jiteparypa:

Ocnosna: 5,9, 12, 13, 17, 18, 22

Jlooamkosa: 27,29, 34.

Inmepuem oorcepena:. 39, 41, 43

IepeJik iHAMBIAYaJbHUX 3aBIaHb
Wir lernen Fremdsprachen
- Nun, Karl, der Unterricht ist zu Ende. Gehst du jetzt nach Hause?
- Ach wo! Ich bleibe und arbeite noch. Und du?
- Ich gehe nach Hause. Die Mutter ist schon zu Hause und wartet. Wir
gehen heute zu Besuch. Auf Wiedersehen, Karl. Bis bald!
- Bis morgen, Erika.

- Wo studierst du, Olja?

- Ich studiere an der Lwower Universitit, an der Fakultat fiir
Internationale Beziehungen.

- In welchem Studienjahr bist/stehst du?

- Ich stehe im zweiten Studienjahr.

- Arbeitet dein Bruder oder studiert er?

- Er studiert am Fremdspracheninstitut. Er lernt dort Englisch und
Franzosisch.

- Spricht er schon gut Englisch und Franzosisch?

- Ja, er spricht recht gut Englisch und versteht schon gut Franzosisch.

- Deutsch ist meine dritte Fremdsprache. Ich kenne schon Englisch

und Polnisch. Jetzt lerne ich selbststindig Spanisch.

- Und wie arbeiten Sie an einer Fremdsprache?

- Wie alle. Ich lerne VVokabeln auswendig und iibersetze viel.

- Mit Worterbuch?

- Ja, aber ich versuche zuerst neue Worter selbst zu erraten.

- Und wie lernen Sie die Grammatik? Das fallt mir sehr schwer.

- Mir auch. Ich iibe einfach viel. Zuerst lerne ich die Regeln, dann
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mache ich Ubungen, miindlich und schriftlich. Danach sehe ich die
Ubungen noch einmal durch und verbessere die Fehler. Zum Schluss
wiederhole ich wieder die Regeln.

Wir lernen Deutsch

Am Mittwoch haben wir Deutsch. Der Unterricht beginnt um 10 Uhr. Die
Lehrerin kommt und fragt: ,,Wer fehlt heute?* Der Gruppenélteste antwortet: ,,Heute
sind alle da.“ Manchmal sagt er: ,,Heute fehlen zwei Studenten.*

Die Lehrerin priift die Hausaufgabe. Die Hausaufgabe ist heute leicht. Alle
antworten gut. Wir horen, wiederholen und schreiben Warter und Satze. Wir lesen
und iibersetzen deutsche Texte. Aber einige Studenten machen noch Fehler. Die
Lehrerin verbessert die Fehler. Sie erklart die Regeln und schreibt Beispiele an die
Tafel.

Der Unterricht dauert eine Stunde und 30 Minuten. Um halb zwolf lautet es. Der
Unterricht ist zu Ende. Die Pause beginnt.

Ubung 1. Gebrauchen Sie zu Hause (60oma) oder nach Hause (00domy).

1. Wir gehen jetzt ... . 2. Wann kommt Boris ... ? 3. Erika und Ernst warten.... 4.
Wir fahren schon ... . 5. Sie sind fertig, sie gehen ... . 6. Bleibst du noch ... ? 7.
Arbeitet er hier oder ... ?

Ubung 2. Gebrauchen Sie lernen oder studieren.

1. Ich bin Mathematikstudent, aber als Fremdsprache ... ich Englisch. 2. Sie wird
Deutschlehrerin, sie ... Deutsch an der Universitat. 3. Mein Freund ist Schuler, er ...
ausgezeichnet. 4. Meine Oma ... Fremdsprachen. 5. Meine Freundin ... im
Konservatorium.

Ubung 3. Beantworten Sie die Fragen.

1. Lernen Sie oder studieren Sie? 2. Studieren Sie gern? 3. Lernen Sie Russisch? 4.
Haben Sie einen Bruder (eine Schwester)? Lernt er (sie) noch oder studiert er (sie)? 5.
Lernen Sie noch das Priasens?

Ubung 4. Gebrauchen Sie Uhr oder Stunde.

1) Die Doppelstunde ist um 12 ... aus. 2) Frau Kohl ist Deutschlehrerin. Um 8§ ...
kommt sie in die Universitit. Sie geht nach Hause um 15 ... . Sie arbeitet 7 ... . 3)
Haben Sie eine ... ? Bitte, wie viel ... ist es? — Es ist zwei ... . 4) Jetzt ist es 8 ... .
Wir haben noch eine ... Zeit. Um 9 ... kommt der Professor. 5) Ingrid arbeitet von 3
bis 4 ... zu Hause. 6) Wie spét ist es? — 7 ... schon! — Dann habe ich nur noch eine ...
Zeit. 7) Der Lehrer kommt und ... beginnt. 8) Die Horer haben heute 4 ...
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Deutsch.

Ubung 5. Ergiinzen Sie viel oder viele.

1. Meine Mutter arbeitet ... . 2. ... Studenten sprechen schon Deutsch. 3. Die Horer
haben immer ... Fragen. 4. Wir lesen heute ... . 5. “Sie machen heute ... Fehler” ,
sagt der Lehrer. 6. Ich habe nicht ... Zeit jetzt. 7. Wie ... Stunden dauert der
Unterricht? 8. Wie ... Uhr ist es jetzt? 9. Arbeitest du an der Sprache fleiBBig? — Ja,
ichiibe ... .

Ubung 6. Erginzen Sie du, ihr, Sie.

1. Peter ist mein Freund. Ich frage Peter: “Arbeit... ... viel? Lern... ... Deutsch?
Komm... ... aus England?” 2. Richard und ich sind auch Freunde. Ich frage Peter
und Richard: “Arbeit... ... oft zusammen? Lern... ... viel? Antwort... ... immer
richtig?” 3. Der Lehrer fragt Peter Karlis: “Komm... ... aus England? Lern... ... hier
Deutsch? Geh... ... in die Klasse?” 4. Frau Becker fragt Peter Karlis und Rita
Bartolini: “Arbeit... ... immer viel? Lern... ... oft zusammen? Komm ... ... heute
nicht?”

Ubung 7. Gebrauchen Sie die Verben im 2. und 3. Person Singular und im 2.
Person Plural.

1. Ich nehme das Buch und lese es. 2. Wir sprechen laut. 3. Sie laufen schnell. 4. Ich
fahre nach Berlin. 5. Wir halten die Bucher.

Ubung 8. Erginzen Sie die Artikel.

1. Er kennt ... Englische Sprache sehr gut. 2. ... Pause dauert 20 Minuten. 3. Sie
schreibt ... Beispiel an ... Tafel. 4. Hast du ... Uhr? Wie spit ist es? 5. Wo studierst
du? — An ... Universitit. 6. Meine Tante ist ... Arztin von Beruf. 7. Das ist ... Buch.
... Buch ist interessant. 8. Im Unterricht wiederholen ... Horer ... Worter. 9. ...
Priifung ist schwer. 10. Dieter lebt in Deutschland. Er ist ... Deutscher. 11. Erzdhlen
Sie ... Text nach! 12. ... Deutsche Grammatik fallt mir schwer. 13. Das ist ... Hund.
... Hund lauft schnell. 14. Ich habe viele Fehler in der Kontrollarbeit. Meine Lehrerin
korrigiert ... Fehler.

Tlepeaix mMmaHb AAL CAMOKOHTTPOAIO

|. Beantworten Sie die Fragen.
1. Wo studieren Sie?
2. In welchem Studienjahr sind Sie?

3. Welche Fremdsprachen lernen Sie?
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4. Ist Deutsch Ihre erste oder zweite Fremdsprache?

5. Fillt Ihnen Deutsch leicht oder schwer?

6. Wie arbeiten Sie an der Sprache?

7. Arbeiten Sie viel selbststindig?

8. Wie oft haben Sie Deutschunterricht? (einmal/zweimal in der Woche)
9. Wie lange dauert der Unterricht?

10. Welche Zensuren bekommen Sie in Deutsch?

I1. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. Buutens Bxke iae noaomy. 2. Mu Baoma. 3. XTo 3apa3 e nogomy? 4. Komu tu
nnem nomomy? 5. Bonm 3apa3 Bgoma? 6. /luthHa Bke Baoma 1 4ekae. 7. S KuBy
teriep Baoma. 8. YoMy BiH mie He Hae mogomy? 9. JlutmHa myke crapaHHa. Bona
BuuThcs nob6pe. 10. Epucr — crynent. Bin BuBuae pociiicbky. 11. Bonu 6Garato
3aiiMaroThes (BUaThes) BaoMa. 12. Bu crynentka? Jle Bu HaBuaerech? 13. 3aBTpa mu
OyneMo BUMTH L€ npaBuiio. 14. BiH BUMTHCS MOraHo i poOuTh 0arato MOMMIOK. 15.
Mos nouka mie BUMThCA B IIKOdl. 16. Ypok TpuBae nBi romunu. 17. S me maro
roguHy 4vacy. 18. Bubaure, koTpa 3apa3 roguHa? — S He 3Haw. Y MEHE HeMae
roguHHUKa. 19. Bona BuuTh HimMelbky 3 19 10 21 roauau. BoHa npaiitoe camocTiitHO
nBi roguau. 20. 3apa3 8-ma roauHa. 3aHATTS MOYMHAIOTHCA O 9-Ti romuHi. Mu
Ma€eMO TOAMHY Yacy 1 MOBTOPUMO MPaBUJIA 1 TEKCT.

I11. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

BinnoBigatu Ha 3anuTaHHSA, BUKOHYBaTH BIPAaBH, BUIMCYBAaTH CJIOBA, BUIIPABIISATU
MOMMJIKH, YB@)XHO CIIyXaTH, MNOSCHIOBATH IpaBuja, BHUKJIAJaTH 1HO3EMHY MOBY,
YUTATH PEYEHHS BrOJIOC, CKJIAaJaTd ICIUTH, CTaBUTH OLIHKH, BHUKOPUCTOBYBATH
CJIOBHHMK, N€pEKa3yBaTU TEKCT, YATATH KHWKKY, TOBTOPIOBATU I'PaMaTUKy, BCTABATH
paHo, BIABIYBaTH KypCH HIMELBKOI MOBH, IPOIJISIIATH KOHTPOJIbHI POOOTH, IIBHIIKO
Oiratu, ixatu B bepiiH.

3. 7 Tema: Mahlzeiten. Adverb.

Mera: 3HaHHS Ha3B ONIOJ, BUAM XapuyBaHHS, BUKOHAHHS BIpPaB HA 3aKPIIUICHHS
TEeMAaTUYHOTO MaTepiall,  YWUTaHHSA, TEPEKIaJ]l YPUBKIB TEMaTUYHOTO 3MICTY,
BUKOHAHHS KOMYHIKaTUBHMX 3aBJaHb, OMUC CHOCOOY NPUTOTYBaHHS YIIOOJICHOI
CTpaBH, BMIHHSI TPAIIOBATH 3 TEMAaTUYHUM TEKCTOM 3 METOO IMOIITYKYy HEOOX1THOi
iHpopMarlii, BMiHHSI OyAyBaTu AiaJIOTIYHI BUCIIOBJIIOBAHHS Ha TEMY, 3aBEpIIyBaTH,
BCTaBJISITH MPOIYIICHI PETUTIKK, CKJIAAAaTH BJIACHI J[1aJOTH, BAKOPUCTOBYIOYH 3M.
IuTaHHs NI CAMOCTIHHOTO BUBYCHHA:
1. YcHe noBigomiieHHS HA TeMy «Mil pallioH XapayBaHHS.
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2. TBip-onuc Ha TeMy "Mos ymrobneHa crpasa'.

3. [Ipereput. BigMmintoBanus haben, sein i werden y nputepuri.
PexoMeHI0BaHa JiTeparypa:

Ocnosna: 1, 3, 10, 14, 15, 19, 24.

Jlooamkosa: 26, 27, 28.

Inmepnem ooxcepena: 35, 38, 43.

Iepenik inaMBiAyaIbHUX 3aBJAHD

Im Lebensmittelgeschaft
Verkdiuferin: Guten Tag! Sie wiinschen, bitte?
Kundin: Ich mochte ein Glas Erdbeermarmelade.
V.: Die Erdbeermarmelade ist leider alle. Wir haben nur Kirschmarmelade.
K.: Dann geben Sie mir bitte ein Glas Kirschmarmelade.
V.: Sonst noch etwas?
K.: Bitte ein halbes Schwarzbrot, drei Brotchen und eine Flasche Milch. Und haben
Sie Kése da?
V.: Heute haben wir eine grole Auswahl. Diese Sorte ist sehr frisch und schmeckt
ganz gut.
K.: Geben Sie mir bitte ein halbes Pfund von dem Kise.
V.: Noch etwas, bitte?
K.: Noch ein Pfund Zucker, ein Stuck Butter, zehn Eier und 300 Gramm von der
Waurst da.
V.: Sonst noch einen Wunsch?
K.: Wir werden Besuch haben und ich brauche noch eine Schachtel Pralinen, zwei
Kilo Apfel und zwei Orangen.
: Diese Schachtel ist gut und preiswert. Ich werde sie Ihnen zeigen.
: Dann nehme ich es. Was kostet es?
: Das macht zusammen 95 Euro. Bezahlen Sie bitte an der Kasse.
: Vielen Dank! Auf Wiedersehen!
. Ich danke Ihnen auch. Auf Wiedersehen!

Im Restaurant

Anna: Sagen Sie bitte, was haben Sie heute zum Mittagessen?
Kellner: Hier ist die Speisekarte. Bitte, wihlen Sie, was Sie wiinschen.
Udo: Ich bin ziemlich hungrig, ich mochte mit einer VVorspeise beginnen.
A.:. Ich habe nichts dagegen. Ich habe auch einen Barenhunger. Nehmen wir
Gurkensalat mit sauerer Sahne, einen Hering, und einen Krabbensalat.
U.: Und was nimmst du als ersten Gang? Es gibt Nudelsuppe mit Huhn, Milchsuppe,
Kohlsuppe und Hiihnerbriihe.
A.: Gibt es keinen Borstsch?

<A< AL
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U.: Doch.
A.: Dann nehme ich als ersten Gang einen Borstsch. Andere Suppen mag ich nicht.
U.: Schon, iiber den Geschmack last sich streiten. Ich nehme Milchsuppe. Als
zweiten Gang nehme ich entweder Kalbsbraten mit Kartoffeln oder Schweinebraten
mit Sauerkraut.
A.: Ich nehme lieber ein Beefsteak. Das ist mein Leibgericht. Man bereitet hier das
Essen sehr schmackhaft zu. Hast du Durst? Mochtest du auch etwas trinken?
U.: Ich sage nicht nein. Bestellen wir eine Flasche Rotwein, zwei Flaschen
Mineralwasser und zum Nachtisch einen Kuchen.
Der Kellner bringt das Essen. Er wiinscht den Gasten guten Appetit. Alles schmeckt
vorziiglich, und die Freunde essen mit gro3em Appetit.

Mabhlzeiten

Gewohnlich essen wir dreimal oder viermal am Tage. Die drei Mahlzeiten sind:
das Friihstiick, das Mittagessen und das Abendessen. Um 7 oder 8 Uhr gibt es
Friihstiick. Wie friihstiicken wir? Wir trinken Kaffee mit Milch und Zucker und essen
Brot oder Brotchen mit Butter und Marmelade.

Um 13 oder 14 Uhr gibt es Mittagessen. Wir essen einen Teller Suppe, Fleisch
oder Fisch mit Kartoffeln und Gemiise und dann Obst. Am Sonntag trinken viele
Deutsche oft Bier oder Wein. Einige Leute trinken oft Kompott.

Um 6 oder 7 Uhr gibt es Abendessen. Zu Abend essen wir gewohnlich kalt: Brot
mit Butter, Wurst oder Kise. Einige Menschen essen ein deftiges Essen zum
Abendessen: Wiirstchen, Schweinebraten, Bratkartoffeln, die Griitze.

Aber nicht alles ist gesund. Essen Sie mehr Obst! Folgen Sie diesem Rat und Sie
fithlen sich gesund und munter. Einige Menschen essen und trinken sehr schnell. Das
schadet dem Menschen. Essen Sie morgens recht viel, mittags nicht viel, abends
wenig. Und vergessen Sie nicht: “Ein voller Bauch studiert nicht gern”, so sagt der
Volksmund.

Lernen Sie den Volksmund: Der Appetit kommt beim Essen — anemum npuxooumuw
nio yac ixci.

Ubung 1. Ubersetzen Sie ins Ukrainische.

der Zucker, zeigen, der Wein, die Vorspeise, die Verkauferin, der Tee, die
Speisekarte, die Speise, der Schweinebraten, schmecken, die Schachtel, die saure
Sahne, der Obstsalat, die Orange, die Nudelsuppe, das Mittagessen, die Mahlzeit, das
Lebensmittelgeschéft, kosten, die Kohlsuppe, die Kirschmarmelade, der Kise, der
Hunger, die Griitze, das Glas, das Gericht, der Gang, frisch, das Fleisch, die
Erdbeermarmelade, das Ei, der Durst, die Butter, die Brithe, das Brotchen, die
Bratkartoffeln, der Barenhunger, das Abendessen, alle sein.
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Ubung 2. Bilden Sie Satze:

. zu Mittag, essen, ich, gewohnlich, zu Hause.

. die Frau, meine, zubereiten, das Essen, schmackhaft.

. ich, mit groBem Appetit, immer, essen.

. zu Mittag, ich, wahlen, die Speisen, die Speisekarte, nach, wollen.
. am Morgen, belegte Brotchen mit Schinken, essen, ich, gern.
. einen Birenhunger haben, nach, die Arbeit, ich.

. nicht nein sagen, zu, der Nachtisch, ich, konnen.

. jetzt, eine Tasse, Sie Kaffee, trinken?

. Ich, gern, Tee, trinken, zum Friihstiick.

10. Sie, wann, zu Abend, essen?
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Ubung 3. Lesen Sie folgende Sprichwirter und finden Sie ukrainische
Agquivalenten.

1) Hunger ist der beste Koch. 2) Der Appetit kommt beim Essen. 3) Wer seine Arbeit
fleiBig tut, dem schmeckt das Essen doppelt gut. 4) Sage mir, was du it, und ich sage
dir, wer du bist. 5) Salz und Brot macht Wangen rot.

Tlepeaix numanb AASL CAMOKOHTPOAIO

I. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

JlumoH, koBOaca, 4yJIOBWi, MPHUCIIB’sI, Tapuika, CyI, CIOEpPEYaTUCh, COPT, YOPHUHU
XJ110, CMauHMM, IIMHKA, KHUCIAa KalmycTa, CiK, YepBOHE BHHO, PECTOPAH, HEIOPOTHUH,
IOKOJIaAHa IyKepKa, PpyKTH, jamniia, JecepT, MiHepaJibHa BOJIa, MOJIOKO, YJIHO0IeHa
cTpaBa, MOKyNenpb (KymyBaJdbHHIIL), KOMIOT, Oo(diliaHT, Kaca, KapTOIUs, MEUeHsS 3
TENSITUHU, KaBa, WOTYPT, TOJOJIHUN, KypsAduid OyIbHOH, KypKa, Mel, OCeleellb,
cajatr 3 OTipKiB, OBOYi, IUISAIIKA, puba, XJi0, OorjgavdyBaTH, 3aMOBISATH, OiiTekc,
BUOIp, SOTYKO.

I1. Beantworten Sie die Fragen. Gebrauchen Sie dabei die eingeklammerten
Worter.

1.Was essen Sie zum Friihstiick? (6yrepOpon ¢ cupoMm um kKoBOacor, OyJIOuKy 3
MEJIOM, 3 MacJoM)

2.Was trinken Sie zum Friihstiick? ( gaii, kaBa, kakao)

3.Wo essen Sie zu Mittag? (y cTyneHTCBKIH CTOJIOBI, Y CTOJIOBI Ha MiAMPUEMCTBI, Y
Kade, y pectopani, Joma, y 0aTbKiB)

4.Welche Speisen essen Sie gern? (daconeBuit cyrm, MsCHI Ta pHOHI CTpaBH,
si0JTyHEBHUM MUPIT, MOPO3UBO, TOPT)
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Was essen Sie zum Nachtisch? (topt, ¢dpykru, mopo3uBo, amnensCuHH, OaHaHW,
s0JTyKa, MOKOJIa)

5.Was aBlen Sie heute zu Mittag? (canaT 13 OripkiB, YEUEBUYHHI CYII, IBa IIMATKH
npora, xjio)

6.Was essen Sie gewoOhnlich zu Abend? (OyrepOpom 3 MMHKOIO, 3 CHPOM WA
KOB0ACOI0; MOJIOYHHI CyTI; BapeH1 SHIIs)

7.Was mochten Sie gleich trinken? (crakan mwBa, 4damieyka KaBW, TPIIIKKA BOJH,
YepBOHE BHHO, MiHEpaJIbHA BOJIA, YAl 3 JINMOHOM)

3.8 Tema: Im Kaufladen. Imperativ.

MeTta: BUBYEHHS TEMaTUYHOTO 1 TpaMaTUYHOrO Marepiany, pedepyBaHHS TEKCTIB
TEMAaTUYHOTO 3MICTY HIMEI[bKOIO MOBOIO, BHUKOHAHHS KOMYHIKATUBHUX 3aBJ/IaHb,
TpaHC(HOPMYBAHHS TEMATHUYHHUX J11aJIOTIB Y MOHOJIOTYHE BHUCIIOBIIOBAHHS; aCBOEHHS
JIEKCUYHOTO Ta TpaMaTUYHOr0 MaTepialy, yMIHHS 3aCTOCOBYBATHU HOTO y BepOasIbHiil
B3a€MOJI1i, YMIHHA OyIyBaTH IaJIOT1YHI BUCJOBJIIOBAHHA Ha TeMy «Y MarasuHiy,
3aBEpIIyBaTH, BCTABJISTH TMPOMYIICHI PpEIUIIKK, CKJIajJaTd BJacHl JIiaJiorH,
BUKOPUCTOBYHOUYM 3M.

IInTanns njg caMoCTIiHHOIO BUBYEHHS:

1. YcHe noBigoMiieHHs Ha TeMy «Miii TOX1/1 y Marasun.

2. [TobynoBa peueHnb Haka30BOro crocoOy mii (Imperativ).

3. [ToHATTS PO MOAATIBHI JIIECIIOBA.

PexoMenoBaHa Jiteparypa:

Ocnosna: 4,7, 10, 14, 23.

Jlooamxosa: 29, 31, 32.

Inmepuem oocepena: 37, 38, 43.

Ilepenik iHaMBiAyaIbHUX 3aBIAHD

Dialog

Maria geht einkaufen
Unterwegs
Olga: Hallo, Maria, wohin gehst du?
Maria: Ich gehe einkaufen. Endlich habe ich ein eigenes
Zimmer, es ist grof}, hell und hat sogar eine Kochnische.
Aber der Kiihlschrank ist noch fast leer. Sonntag mache ich
eine Party und zu mir kommen meine Freunde. Bist du auch
frei, nicht wahr?
Olga: Ja, sicher! Deswegen gehst du einkaufen! Weifit du

was? Ich komme mit. Hast du nichts dagegen?
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Maria: Gut, gehen wir also!

Auf dem Markt

Maria: Zuerst kaufe ich Obst. Ich mache einen
Obstsalat. Dafiir brauche ich drei Apfel, zwei
Birnen, vier Bananen, 300 Gramm Erdbeeren
und zwei Zitronen.

Olga: Prima! Das Obst ist hier besonders
billig! Und kaufst du auch Gemiise hier?
Maria: Nein, ich brauche kein Gemiise. Ich habe genug zu Hause. Brauchst du auch
etwas?

Olga: Nein, ich brauche nichts. Gehen wir jetzt in die Backerei!

In der Bickerei-Konditorei

Maria: Guten Tag! Haben Sie eine grof3e Torte fiir 10 Personen?

Verkduferin: Ja, die ist hier mit Schokolade und Schlagsahne. Es gibt auch die
Mandeltorte. Der Nusskuchen schmeckt auch gut.

Maria: Was kosten sie?

Verkduferin: Die Schokoladen-Sahne Torte kostet 7,5 Euro, die Mandeltorte — 6,8 €
und der Nusskuchen — 5 €.

Maria: Gut, ich kaufe die Schokoladen-Sahne Torte. Sie ist nicht so teuer. Und ich
brauche noch ein Schwarzbrot.

Verkéauferin: Tut mir leid. Wir haben kein Schwarzbrot mehr.

Maria: Dann ein Weifibrot, bitte.

Verkéuferin: Hier ist das Brot. Das macht zusammen 8,3 €.

Maria: Hier ist das Geld. Danke, auf Wiedersehen.

Im Supermarkt
Maria braucht auch Kase, Schinken, Eier, Getrinke u.s.w. Sie geht also zum
Supermarkt.
Maria: Olga, ich mochte Spagetti fiir alle kochen und dann essen wir Pizza! Magst du
Pizza?
Olga: Ja, sehr. Kaufen wir auch den Rotwein im Supermarkt?
Maria: Nein, den Rotwein kaufe ich nicht. Meine Géste trinken liecber Weillwein.
Also, ich brauche 250 Gramm Schinken, ein Pfund Mozzarella, 100 Gramm Pilze,
150 Gramm Artischocken, ein Glas Oliven, drei Pfund Mehl. Wir brauchen noch
Getrinke: Cola, Apfelsaft, Bier, Mineralwasser und Weillwein.
Olga: Und Sekt?
Maria: Nein, nein, keinen Sekt.
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Olga: Und Tomaten? Brauchst du keine Tomaten?
Maria: Doch, doch. Ich nehme auch Tomaten. Sie gehen zur Kasse und bekommen
den Kassenzettel. Alles zusammen macht 45,8 €.

Ubung 1. Beantworten Sie die Fragen.
. Hat Maria endlich ein eigenes Zimmer?
. Warum geht Maria einkaufen?
. Was kauft Maria auf dem Markt?
. Kauft sie auch Gemiise?
. Wen fragt Maria?
. Was mochte sie kaufen?
. Kauft sie auch ein Schwarzbrot?
. Kauft Maria ein Wei3brot?
. Was kaufen Maria und Olga im Supermarkt?
10. Braucht Maria Sekt?
11. Mochte sie eine Dose Kaffee, Fisch, ein Huhn und einen Kopf
Salat?
12. Braucht sie noch Milch und Zucker?

© o N Ok WP

Ubung 2. Richtig (r), falsch (f) oder ich weifs nicht (?)

. Maria geht ins Theater.

. Olga mochte eine Party geben.

. Maria geht einkaufen.

. Auf dem Markt kauft Maria Obst und Gemiise.

. Olga kauft nichts auf dem Markt.

. Maria kauft keinen Nusskuchen.

. Olga mochte ein Schwarzbrot.

. Maria mochte ein Weil3brot, aber sie kauft ein Schwarzbrot.
. Brot und Torte kosten 72,30 Euro.

10. Die Freundinnen gehen dann zum Supermarkt.

11. Hier mochte Maria viel kaufen.

12. Sie mochte Huhn und Fisch fiir alle kochen.

13. Olga mag Pizza.

14. Sie brauchen keine Getrinke.

15. Maria mag kein Fleisch.

© oo N Ok WP

Ubung 3. Bilden Sie die Sitze mit brauchen.
Muster: Was braucht Maria? (ein Kopf Salat) Sie braucht einen Kopf Salat.
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Eine Flasche Wein — ein Apfelsaft — eine Limonade — zwei Flaschen Sekt — eine
Mandeltorte — ein Pfund Birnen — ein Nusskuchen — 300 Gramm Erdbeeren —
ein Obstsalat — ein Schwarzbrot — ein Glas Oliven.

Ubung 4. Bilden Sie die Fragen mit méchten.

Muster: Ich kaufe einen Kopf Salat. Ich mdchte auch einen Kopf Salat kaufen.
. Du wohnst in Deutschland.

. Sie arbeiten in Berlin.

. Ihr kauft Fleisch.

. Ich koche Spaghetti.

. Maria und Olga kaufen Obst auf dem Markt.

. Olga kauft nichts.

. Maria geht heute zum Supermarkt.

. Olga hat ein Zimmer in Koln.

o N o Ok WN Bk

Ubung 5. Setzen Sie keine, kein, keinen oder nicht ein und iibersetzen Sie die
Sétzen.

. Ich habe ... Brot zu Hause.

. Heute kaufen wir ... Bier.

. Olga mochte ... Nusskuchen.

. Kaufst du ... Spaghetti?

. Maria hat ... Gemiise zu Hause.

. Die Erdbeeren kauft Maria ... .

. Den Kiése dort kauft Olga ... .

. Brauchst du ... Wein?

0O 1 O L B W IN -

Ubung 6. Bilden Sie die Fragen.

1. Heute abend kocht sie Spaghetti.

2. Ein Pfund Kise kostet 15,79€.

3. Nein, sie kauft keinen Rotwein.

4. Olga braucht noch Fisch.

5. Der Sekt dort ist zu teuer.

6. Maria mochte noch eine Flasche Limonade.
7. Ja, sie kauft auch Eis.

Ubung 7. Beantworten Sie Fragen.
Muster: Wen fragt Maria? — Sie fragt den Verkaufer.
1. Wen fragt der Lehrer? (Schuler)
2. Wen fragt Olga? (Lehrer)
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3. Wen fragt Herr Muller? (Sekretarin)
4. Wen fragt der Knabe? (Eltern)

5. Wen fragt Karl? (Bruder)

6. Wen fragt Sabine? (Schwester)

7. Wen fragt der Junge? (Freund)

Ubung 8. Setzen Sie ja, nein oder doch ein.

1. Bist du Olga? — ..., das bin ich.

2. Wohnst du in Berlin? —... , ich wohne in Wien.

3. Sind das nicht Maria und Olga? —... , das sind sie.

4. Wohnen Sie in Deutschland? —... , ich wohne in Deutschland.

5. Gehen Sie ins Biiro, Herr Schmidt? —... , ich gehe ins Biiro.

6. Kommen deine Freunde morgen, Olga? —... , sie kommen heute.
7. Sind Sie morgen nicht zu Hause? — ... , morgen bin ich zu Hause.
8. Kaufst du keinen Kédse? —... , heute brauche ich keinen.

9. Sind die Geschifte noch auf? —... , sie sind zu.

Tlepeaix tMmaHb AASL CAMOKOHITPOATO

I. Bilden Sie die Fragen mit mégen und beantworten Sie negativ.
Muster: Maria fragt: ,,Magst du Kése?*

Olga: ,,Nein ich mag keinen Kése.*

Nein, ich mag kein .../ keine .../ keinen ...

Fleisch — Schinken — Pizza — Kaffee — Salat — Erdbeeren —

Wein — Apfel — Gemiise — Huhn — Spaghetti — Zitronen — Bier —
Limonade — Milch.

I1. Fiillen Sie ein Kreuzwortratsel aus.

P

Erganzen Sie.
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I11. Ubersetzen Sie folgende Wortfamilien.

der Mantel, der Regenmantel, der Mantelkragen, der Mantelstoff, die Manteltasche, der
Ledermantel, der Pelzmantel;

das Kleid, kleiden, der Kleiderbiigel, die Kleiderbiirste, der Kleiderschrank, der
Kleiderstander, der Kleiderstoff;

das Leder, der Lederhandschuh, die Lederjacke, der Lederschuh, die Ledertasche, die
Lederwaren;

der Schuh, die Schuhe, der Schuhabsatz, die Schuhabteilung, der Schuhanzieher, die
Schuhbiirste, das Schuhgeschift, die Schuhkrem, der Schuhputzer, die Schuhsohle, das
Schuhwerk.

IV. Ergidnzen Sie Sitze!

1. Ich brauche einen Mantel (uepeBuku, KpaBaTKa, KOCTIOM, CIOPTHBHA KYpTKa,
mikapretkn). 2. Anna braucht ein Kleid (mry0a, karelmoImok, pyIHUK, CITIAHHI, JKaKeT,
mxuncr). 3. Das Kind brauchte ein Spielzeug (zamizamiis, m'sa, Beiocunen, Jsuibka). 4.
Brauchst du einen Videorecorder (kaceTHuit MaruitodoH, ieep, KOMIToTep, kaceta). 5. Die
Eltern brauchen eine SHARP-Mikrowelle (mixcep, mmmococ, m'sicopyOka, mpacka). 6.
Braucht ihr neue Notizbiicher (omiBiii, marmip, cTepHi).

3.9 Tema: Reisen. Infinitivsiitze. Syntax. Der einfache Satz. Die Satzreihe.

MeTa: BUKOHAaHHS BIpaB Ha 3aKpIIUICHHS TEMAaTHYHOTO Martepiay, YHUTaHHS,
MepeKyag YpUBKIB TEMAaTHYHOTO 3MICTy, BHKOHAHHS KOMYHIKATHUBHHMX 3aB/aHb,
HaIMCaHHS TBOPY-0NUCY «BpakeHHS Bl OCTaHHBOT TIOIOPOXKi».

ITuTanHs 15 caMOCTIHHOTO BUBYEHHS

1. Ycue noBigoMiieHHs HAa TeMy «MOst OCTaHHSI TIOJIOPOK.

2. TBip-onuc Ha TeMy «Moe ymto01eHe MicTo/KpaiHay.

3. YTBOpeHHs Ta BXKUBaHHS 4yacoBoi popmu Perfekt.

PexomenoBana Jjiteparypa:

Ocnosna: 4,7, 10, 14,17, 18, 22.

Jlooamxkosa: 27, 28, 30.

Inmepnem oocepena: 35, 37, 44

Ilepenik iHAMBiAyaJIbHUX 3aBJAHb
Die Reise
Ich bin ein groBer Freund von Reisen. Einmal im Jahr mache ich eine
Erholungsreise. Heutzutage stehen den Reisenden verschiedene Transportmittel zur
Verfligung: Autos, Autobusse, Ziige, Dampfer, Seeschiffe, Flugzeuge.
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Immer mehr Menschen besitzen ihren eigenen Wagen und fahren damit in den
Ferien. Ich habe aber kein Auto und muss ein anderes Verkehrsmittel wéhlen.

Vielleicht fliege ich mit dem Flugzeug. Ich spare ich die Zeit fiir die Erholung. Das
Flugzeug ist das schnellste Verkehrsmittel. Im Flugzeug herrscht immer ein
ausgezeichneter Service. Doch ist die Flugfahrt fiir mich zu teuer.

Die Reise mit dem Schiff ist das Beste. Man kann sich gut erholen, interessante
Bekanntschaften mit den anderen Reisenden machen und die Seeluft genie3en. Leider
werde ich leicht seekrank und bei stiirmischem Wetter macht mir eine solche Reise
wenig Spal.

Am besten reise ich mit dem Zug. Ich unterhalte mich mit den Mitreisenden und
beobachte die schonen Landschaften unseres Landes vom Fenster des Zuges.

So treffe ich die ndtigen Reisevorbereitungen: ich kaufe eine Fahrkarte vorher,
packe den Reisekoffer mit den notwendigen Sachen ein, erkundige mich nach der
Zeit der Abfahrt und bestelle das Taxi. Gewohnlich kaufe ich die Hin- und
Riickfahrkarten fiir den Schnellzug

Zur angesetzten Zeit fahrt das Taxi vor und ich fahre zum Bahnhof.

Ich betrete den groBen Saal des Bahnhofes. In diesem Saal hingt der grofe
Fahrplan. Es gibt die wichtigsten Informationen iiber Verkehrsrichtungen, Nummer
der Ziige und Bahnsteige, Ankunfts- und Abfahrtszeiten. Diesmal muss ich zum
Bahnsteig 3 gehen.

Der Schaffner priift meine Fahrkarte und ich steige ein. Ich finde meinen Platz im
Abteil. Finf Minuten spiter kommen andere Fahrgéste. Nach einer Weile
verabschieden sich die Begleitenden und verlassen den Wagen. Die Reisenden
richten sich bequem im Abteil ein und machen sich mit einander bekannt. Der Zug
setzt sich langsam in Bewegung.

Der Schaffner nimmt unsere Fahrkarten ab, bringt uns die Bettwédsche. Wir
machen uns im Abteil bequem, unterhalten uns, lesen Zeitungen und Zeitschriften. In
10 Stunden kommen wir in Simferopol an.

Texterliiuterungen und Phraseologismen

die Erholungsreise BIJTIOYMHOK

die Reisenden HIO/IOPOXKYIOU1

die Zeit sparen 320118 IUTH Yac

die Flugfahrt HOJIIT

Bekanntschaft machen MO03HAOMUTHCH

die Seeluft genieflen HACOJIOIUTUCH MOPCHKUM TOBITPSAM
seekrank werden 3aXBOPITH MOPCHKOIO XBOPOOOIO
Spafl machen NPUHOCUTH PATICTh

die Reisevorbereitungen treffen IPUTOTYBATUCH JI0 Bin'i3my
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vorherkaufen KyITyBaTH 3a3/7aJIeT1/1b

die Abfahrt Bi'i311

sich in Bewegung setzen BiJ TKIKATH

die Begleitende IPOBOJIKAIOU1

die Bettwische MOCTIIbHA O1TM3HA

Ubung 1. Setzen Sie die eingeklammerten Verben ein

1. Der Zug Nr. N... iber Warschau (nmpoixmkarn). 2. Wahrend der Fahrt ... sie aus
dem Fenster (muBuTHch). 3. Sie sollen in Dresden ... (mepecimaru). 4. Kinder unter
vier Jahren ... keine Fahrkarte (morpebyBaru). 5. Wir ... in die Schweiz (ixarn). 6.
Der Zug Nr. 14 ... auf Bahnsteig Nr. 3 (mpu0yBatn).

Ubung 2. Erginzen Sie die Sétze durch die Form fahren mit:

1. Ich ... morgen ... d.. Zug Nr. 14 nach Brest. 2. Wir ... gern ... d.. U-Bahn. 3. Die
Touristen ... den ganzen Tag ... d.. Autobus. 4. Die Studenten ... jeden Tag ... d..
Straflenbahn. 5. Sie ... nach Berlin ... ein.. D-Zug. 6. Er ... sehr schnell ... ein..
Fahrrad. 7. Er ... zum Bahnhof ... ein.. Taxi.

Ubung 3. Lesen Sie den Dialog. Machen Sie und lernen Sie die Vokabeln. Spielen
Sie das Dialog zu zwei.
Dialog

A.: Wann geht der nichste Zug nach K. ?
B.: Der Zug nach K. verkehrt jeden Tag. Um 8 Uhr ist die Abfahrt. Heute haben Sie
den Zug schon verpasst.
A.: Ach wie schade! War es ein Schnellzug?
B.: Ja, er geht direkt nach K., ohne zu halten.
A.: Gibt es eine andere Moglichkeit?
B.: Ja, aber dann miissen Sie in K. umsteigen.

A.: Wie unbequem! Aber ich muss dringend nach K. Wann komme ich dort an?
B.: Der andere Zug ist ein Personenzug, aber Sie verlieren dabei nur eine Nacht. Sie
kommen in K. morgen Punkt 10 Uhr an. Das ist ein bequemer Zug mit Speisewagen
und Schlafwagen.
A.: Das ist mir recht. Wann fahrt denn der Zug ab?
B.: Um 20 Uhr. Sie haben noch Zeit, um sich eine Fahrkarte zu 16sen.
A.: Ich habe aber ziemlich viel Gepack mit. Wo kann ich es aufgeben?
B.: In der Gepackaufbewahrung natiirlich. Es lohnt sich kaum wegen einer halben
Stunde. Nehmen Sie lieber einen Gepécktréger.

A.: Das ist aber ein guter Rat. Glauben Sie, ich bekomme noch Fahrkarten fiir

diesen Zug?
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B.: Sicher. Im Schlafwagen.
A.. Im Schlafwagen? Das ist mir eigentlich zu teuer. Aber, wenn es nicht anders
geht... Besten Dank fiir die Auskunft, auf Wiedersehen.

Ubung 4. Stellen Sie Fragen zu den fettgedruckten Wortern und Wortgruppen.
Eine Reise

Ich erschien piinktlich auf dem Bahnhof. Als der Zug einfuhr, stieg ich ein. Ich
ging in mein Abteil und nahm meinen Platz ein. Piinktlich 13 Uhr setzte sich der
Zug in Bewegung. Ich stellte mich ans Fenster. An meinem Auge flog die
Landschaft voriiber. Eine Strafle fiihrte an der Bahnstrecke entlang, auf der ein
Schiifer seine Herde trieb. In einem kleinen See badeten Kinder. Die Mutigsten
sprangen von einem Turm, andere tauchten oder schwammen durch den See. Dann
durchfuhr der Zug eine kleine Stadt. Die Hauser zogen sich die Berge hinauf. Eine
Briicke fiihrte iiber einen Fluf}, der die Wiesen iiberschwemmte. Die Berge stiegen
zu beiden Seiten immer hoher. Der Zug wand sich durch ein enges Tal. Ich setzte
mich und nahm mir ein Buch vor. Spater verlief ich mein Abteil und ging zum
Speisewagen. Der Ober brachte mir Kaffee und Kuchen. Ich blieb so lange dort, bis
sich der Zug meinem Reiseziel niherte. Dann ging ich in mein Abteil zuriick, nahm
meine Sachen und trat auf den Gang hinaus. Dort stand ich, bis der Zug in L.
ankam. Als der Zug hielt, stieg ich aus und begab mich ins Hotel.

Tlepeaix numanb AASL CAMOKOHTPOAIO

I. Ubersetzen Sie und beantworten Sie folgende Fragen:
1) Sind Sie ein grofer Freund von Reisen?

2)Wie oft fahren Sie zur Erholung?

3)Wohin fahren Sie zur Erholung?

4)Mit wem fahren Sie zur Erholung?

5)Haben Sie Ihr eigenes Auto?

6)Womit reisen Sie gern?

7)Welche Vorbereitungen treffen Sie vor der Reise?
8)Was mache in Sie auf dem Bahnhof?

9)Wo kaufen Sie die Fahrkarten?

10)Macht Thnen das Reisen Spaf3?

I1. Welche Wortbestandteile passen zusammen? Setzen Sie den Artikel!
Ubersetzen Sie die Worter.
der /das/die  Erholung- -durchsieht
Reise- -abteil
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Regen- -s-  -steig

Wetter- -sack
Ruck- -platz
Abschied- -stiick
Bahn- -gepick
Fenster- -Zug
Durchgang- -tasche
Gepack- -schirm
Zoll- -beamte
Hand- -kuss
Zug- -reise
Raucher- -koffer
Hénde- -hof
-mantel
-druck

II1. Welches Verb passt zu welchem Wort oder welcher Wortgruppe?

den groBen Koffer — einen D-Zug — zum Bahnhof — die n6tigen Vorbereitungen
— langere Reisen — die Fahrkarten — das Gepack — an allen Stationen — den
Reisepass — in den Zug — auf die Frage — aus dem Zug

1)aussteigen 4) anhalten 7) vorzeigen  10) durchsehen
2)treffen 5) bevorzugen 8) einpacken  11) einsteigen
3)16sen 6) fahren 9) antworten  12) machen

3. 10. Tema: Unterwegs in Stadt. Syntax. Satzgefiige.

Mera: BUBUEHHSI TEMaTHYHOI JIEKCUKH, YATAHHS Ta MEPEKJIa] TeMaTHUYHUX TEKCTIB,
BUKOHAHHS BIPaB KOMYHIKAaTUBHOTO XapaKTepy, CKIalaHHsl TEeMaTUIHHX J1aJI0TiB Ta
MOJIIJIOTIB, HAMMCAaHHS Ta YUTAHHS JaT, POKIB, BUKOHAHHS JIEKCUKO-TpPaMaTHUYHUX
3aBAaHb. BMiHHS pedepyBaTH TeMaTH4YHI TEKCTH HIMELUBKOIO MOBOIO 3 MOJANbIIOIO
PENpOIYKII€I0, BMIHHS BUCJIOBIIIOBATH BJIACHI JTyMKH Ha MUCbMI y BUIJISAL TBOPY,
KOPEKTYBATH, JOMOBHIOBATH, PO3LIMPIOBATH PEUCHHS TEMATHUHOTO 3MICTY.
IInTanns njag caMoCTiHHOIO BUBYEHHSA:

1. Ycue noBigoMieHHs Ha TeMy «MIiCbKUIN TPaHCIIOPTY.

2. IToOynnoBa BiIacHUX 3pa3KiB MOBJIEHHS HAa TEMY 3 BUKOPUCTAHHSIM CTPYKTYpH
CKJIQJTHOIIIIPSITHOTO pPeYeHHS (7101aTKOB1, O3HA4YaJIbH1, YMOBHI)

PexoMeH10BaHa JliTepaTypa:
Ocnosna: 4,7, 10, 14, 19, 24, 25
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Jlooamkosa: 31, 32, 33, 34.
Inmepnem oocepena: 37, 38, 43, 45

Ilepeik inaMBiAyaJbHUX 3aBAaHb
Ubung 1. Studieren Sie den Text.

Stadtverkehr
In den groBBen Stidten Deutschlands ist der Verkehr rege. Es gibt verschiedene
Verkehrsmittel: die Stral3enbahnen, Omnibusse, Autobusse, Autos,

Untergrundbahnen (U-Bahnen).

Straflenbahnen fahren auf dem Fahrdamm der Stralle und zwar, wie die
Eisenbahnen, auf Gleisen. Sie werden elektrisch betrieben. Von einem
hochgespannten Leitungsdraht entnehmen sie den elektrischen Strom mittels einer
Stange. Die Strallenbahnwagen haben Sitze im Innern. Auf der vorderen und hinteren
Plattform und im Wageninnern sind Stehplétze. Ein Wagenfiihrer lenkt den Wagen.

In einigen ganz groBen Stadten gibt es U-Bahnen. Sie verkehren unterirdisch. In
einigen Stddten verkehren die Oberleitungsomnibusse (O-Busse). Sie entnehmen ihre
elektrische Kraft dhnlich der Stralenbahnen. Bei groBer Eile, fiir lingere Rundfahrten
oder mangels anderer 6ffentlicher Verkehrsmittel nimmt man ein Taxi.

Das Rad oder Fahrrad ist ein volkstiimliches Verkehrsmittel. Sehr verbreitet ist
das Zweirad. Zwei- oder Dreirdder, die durch einen Motor angetrieben werden,
heillen Motor- oder Kraftrader.

Das wichtigste Verkehrsmittel ist heute das Auto. Sie werden von ihrem
Besitzer oder einem Chauffeur gefahren. Treibstoff bekommt (tankt) man an den
Tankstellen.  Viele Tankstellen stehen in Stadt und Land an den
Hauptverkehrsstraflen. Fiir ldngere Strecken benutzt man gern die Autobahnen. Das
Netz der Autobahnen entlastet die Straflen, beschleunigt den Fernverkehr.

Ubung 2. Suchen Sie im Text folgende ukrainische Wendungen.

KpaBuii pyx, I3IUTH TO KOJISX, BCEpEIMHI BaroHy, Ha MEpeaHIN IJIONIaali, Ha
3aJH1{ TUIOIIA/I, KEpyBaTH BaroHOM, MOA1I0HUI TpaMBalo, y MOCHIXY,

IPOMAJICEKHM TPAHCIIOPT, HA JAJICKiH BIJCTaH1, MEpEKa aBTOMaricTpalieH,
PO3BAaHTAXYBAaTH BYJIUIl, 3alpaBIATHCh, B3SITH TaKCi, Ha aBTO3alpaBHIM CTaHIII,
130UTH 111 3EMIIEIO.

Ubung 3. Suchen Sie die Synonyme.
der Verkehr ist rege; der Autobus; Treibstoff bekommen; die Hauptverkehrsstraf3e;
benutzen; die Kraft; bekommen; lenken; der O-Bus; das Auto; die U-Bahn, der
Trolleybus; tanken; die Verkehrsader; die Stirke; der Bus; der Wagen; erhalten;
fahren; gebrauchen; die Metro; reges Leben herrscht.
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Ubung 4. Welches Verb passt zu welchem Wort oder welcher Wortgruppe?
die Stralen — auf dem Fahrdamm — den Treibstoff — den Fernverkehr — auf
Gleisen — an den Tankstellen — in Stadt und Land — den Wagen — die
Verkehrsmittel — den elektrischen Strom — ein Taxi — durch einen Motor

1) fahren 3) lenken 5) bekommen  7) beschleunigen  9) tanken
2) entnehmen  4) nehmen  6) entlasten 8) stehen 10) antreiben

Ubung 5. Erziihlen Sie iiber die Verkehrsmittel in einer deutschen Stadt.
Beantworten Sie dabei die Fragen.

1) Welche Verkehrsmittel gibt es in einer grof3en Stadt?

2) Wo fahren die Busse, die Stralenbahnen? Wo verkehrt die U-Bahn?

3) Wie werden die Stralenbahnen und O-Busse betrieben?

4) Was gehort zum volkstiimlichen Verkehrsmittel Deutschlands?

5) Wozu gibt es die Tankstellen?

6) Wofiir benutzt man die Autobahnen?

Ubung 6. Lesen Sie und iibersetzen Sie den Text ins Ukrainische.
Unterwegs

Was braucht ein Mensch in einer fremden Stadt?

Er muss sich zurechtfinden. Was bedeutet das?

Zum Beispiel suche ich ein Wohnhaus. Ich kenne seine Nummer und die Stral3e,
wo es ist. Ich habe aber keinen Stadtplan und keinen Mut, um einen Passanten nach
dem Weg zu fragen. Was soll ich tun? Soll ich einen Bus nehmen oder mit der U-
Bahn fahren? Vielleicht gehe ich am besten zu Ful3? Welche Richtung soll ich gehen?
Links, rechts, geradeaus? Wann soll ich abbiegen? Gut, ich sehe eine Haltestelle
einen Sprung von hier. Jetzt muss ich die Strafle liberqueren. Aber die Ampel zeigt
rot. Der Verkehr ist sehr rege. Wo ist denn die Unterfiihrung? Es gibt leider keine
unterirdische... Dort, nicht weit von der Kreuzung gibt es Zebrastreifen.

Jetzt komme ich an einem groBen Schild vorbei. Halt! Hier ist der Stadtplan!
Aha, nun liegt die ganze Stadt klar auf der Hand. Zirkus, Zoo, Museum,
FulBlgédngerzone, Tankstelle, Parkplatz... Ich bin zu Full unterwegs, brauche also kein
Auto zu tanken und zu parken. Hier ist die Strafle, neben dem Denkmal. Es ist nicht
zu ibersehen. Ich muss einfach die Linie 23 nehmen. Alle 10 Minuten kommt ein
Bus. An dieser Haltestelle steige ich ein, an der fiinften Haltestelle steige ich aus.
Umsteigen muss ich nicht. Oder fahre ich am besten mit der U-Bahn? Unter der Erde
gibt es keine Staus... Eh, die ndchste Station ist zu weit entfernt.
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Jetzt muss ich einen Fahrschein 16sen. Ich habe keine Zeitkarte und keine Lust
als blinder Passagier zu reisen. Hier sind die Fahrscheinautomaten. Ich kaufe einen
Schein. Diesen Schein muss ich durchléchern. Im Bus soll es eine Entwerter geben.
Oh, mein Bus ist schon da! Gute Fahrt!

Aufgabe 7. Bestimmen Sie RICHTIG oder FALSCH, benutzen Sie dabei den
Inhalt des Textes ""Unterwegs"".
richtig falsch
1. Am Stadtplan liegt die ganze Stadt klar auf der Hand. (+) (-)
2. Ich bin zu Ful} unterwegs, brauche also ein Auto zu tanken
und zu parken.
3. Ich habe keine Zeitkarte und Lust als blinder Passagier zu
reisen.
4. Ich kaufe einen Schein und muss ihn durchlochern.
5. Im Bus soll es keine Entwerter geben.
6. Weit von der Kreuzung gibt es Zebrastreifen.
7. Jetzt muss ich die Stra3e iiberqueren weil die Ampel rot zeigt.
8. Ein Bus kommt sehr selten.
9. An dieser Haltestelle steige ich aus, an der fiinften Haltestelle
steige ich ein.
10. Unter der Erde gibt es keine U-Bahn.

Aufgabe 8. Lesen Sie und iibersetzen Sie Dialoge zu zwei.
Wir fragen nach dem Weg
Petrow: Entschuldigen Sie bitte, wie komme ich zum Stadion?
Passant: Fahren Sie mit dem Bus Nr. 25 (Linie 23) oder mit der StraBenbahn.
Petrow: Muss ich umsteigen?
Passant: Nein, der Bus fihrt direkt bis zum Stadion.
Petrow: Wo ist die Haltestelle?
Passant: Gehen Sie immer geradeaus und dann nach links. Die Busse halten
gegeniiber dem Rathaus.
Petrow: Vielen Dank!
Passant: Nichts zu danken.
Petrow: Fahrt dieser Bus zum Stadion?
Passant: Ja.
Petrow: Wo muss ich aussteigen?
Passant: Am Stadion ist Endstation.

*kkkk
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Petrow:

Passant:

Petrow:
Passant:

Petrow:
Passant:

Petrow:
Passant:

Petrow:
Passant:

Petrow:

Werner

Petrow:
Werner

Petrow:
Werner
Petrow:

Verzeihen Sie, bitte. Ich bin in dieser Stadt fremd. Konnen Sie mir
sagen, wie ich zur Universitit komme.
Gehen Sie immer geradeaus, wie der Trolleybus fahrt. (Gehen Sie
immer dem Trolleybus nach). An der ndchsten Stralenkreuzung biegt
der Trolleybus nach links ein. Halten Sie sich rechts und gehen sie an
einem Lebensmittelgeschift vorbei.
Ist weit von hier?
Hochstens zehn Minuten. Die zweite Querstral3e ist die Sobornastral3e.
Dort sehen Sie ein imposantes Gebaude. Das ist die Fedjkowytsch-
Universitét.
Besten Dank.
Gern geschehen.
*kkkk

Entschuldigen Sie bitte, wissen Sie nicht, wo hier eine Post ist?

Das ist ganz in der Nédhe. Biegen Sie um die Ecke und iiberqueren Sie

die StraBBe. Das grof3e Haus auf der linken Seite ist das Postamt.

Danke. Gehen Sie auch da hin?

Mein, leider nicht, aber ich gehe noch ein Stiick mit. Gehen wir hier

runter. Wir schneiden ein Stiick ab.

**kkkk

Kollege Werner, Entschuldigung, konnen wir von hier bis zum Zentrum
mit der S-Bahn kommen?
Aber, gewil}. Die S-Bahn fahrt auch dorthin. Unsere S-Bahn fahrt im
Stadt-Vorort-und Nahverkehr.
Haben alle Berliner die S-Bahn so gern?

Ich glaube, alle. Wir konnen uns Berlin ahne sie nicht vorstellen. Wenn
Sie die S-Bahn benutzen mochten, so miissen Sie bis Station
,,Ostkreuz* fahren und in Richtung ,,Friedrichstra3e* umsteigen. Aber
es lohnt sich nicht, das zu tun, Sie verlieren viel Zeit.
Geht es mit der U-Bahn schneller?
Aber ja!
Kollege Werner! Wenn ich mich nicht irre, miissen wir in zwei
Stationen aussteigen, nicht wahr?

Tlepeaix TmaHb AASL CAMOKOHITPOAIO

I. Wie lautet die richtige Antwort?
1) Wo fahren Fahrzeuge?
2) Was benutzen die Fullgianger?
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3) Wie heil}t der Streifen in der Mitte der Autobahn?

4) Wie bezeichnet man die zweite Fahrbahn?

5) Wie muss man fahren, wenn ein Warnsignal aufgestellt ist?
6) Mit welcher Geschwindigkeit fahren viele auf der Autobahn?
7) Was wird auf der Autobahn immer angezeigt?

8) Was muss der Autofahrer stets beachten, wenn er das erste Mal eine Strecke fahrt?
9) Wo kann man unterwegs etwas essen und trinken?

10) Was ist wichtig beim Uberholen?

11) Wo stellt man den Wagen ab?

12) Was macht ein Autofahrer, wenn der Kraftstoff nicht reicht?
13) Wer hilft ihm, wenn er z. B. einen Motorschaden hat?

14) Wer leistet bei einem Verkehrsunfall sofort Hilfe?

— Die Vorwegweiser.

— Die Vorfahrt.

— Man darf nur Schrittfahren.

— Die Gegenfahrbahn.

— Auf dem Parkplatz.

— Den Gehsteig.

— Mittel- oder Griinstreifen.

— Auf der Fahrbahn.

— Mit 200 Sachen.

— In einer Gaststitte.

— Die Auffahrt und Abfahrt.

— Die Pannenhilfe.

— Die Vorfahrt zu beachten.

— Die Feuerwehr oder die "Schnelle Medizinische Hilfe".

— Er fahrt zur Tankstelle.

I1. Ordnen Sie zu. Lernen Sie die Ausdriicke.
1. Entschuldigen Sie! Wie komme ich  a) Uepes 20 xBuiun Bu Oyznere Ha

zum Hotel? Mici.
2. Gehe ich hier richtig zu ...? b) IaiTh uepes MicT.
3. Gehen Sie geradeaus! c) Jlo3BoabTe?
4. Biegen Sie links ein (ab)! d) S iiny y nmpaBWIEHOMY HAIPSIMKY
5. Sie gehen hier falsch. no...?
6. Sie miissen umkehren. e) 5l y npaBuiIbHOMY HanpsMKy?
7. Sie miissen die Strafie iiberqueren. f) Bubaure! Ik meni npoiitu 1o
8. Gehen Sie iiber die Briicke. roTesnto?
9. Sagen Sie bitte, ist das weit von g) Lle mocuTh maneko 3BiACH.
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hier?

10.Das ist nicht weit. Sie konnen zu
Fuf} gehen.

11.Das ist recht weit von hier.

12.Sie miissen umsteigen.

13.Sie sind in 20 Minuten da.

14.An welcher Haltestelle muss ich
aussteigen?

15.Sie miissen an der nichsten
Haltestelle aussteigen.

16.Machen Sie sich keine Sorge. Ich
sage Ihnen Bescheid.

17.Darf ich bitte durch?

18.Gestatten Sie?

19.Wo muss ich umsteigen?

20.Fahre ich hier richtig?

21.Leider kann ich Ihnen nicht helfen.

h) 3BepHiTh HasiBO!

1) Bam HEOOXiIHO MOBEPHYTHUCH.

j) BaM HeoOXiIHO mepeciCTH.

K) Ha sikiii 3ynuHIi MeHi HeoOXiIHO
BUITH?

|) He nepexxuBaiite. 5 Bam migkaxy.

m) Bu iinere y HepaBWILHOMY
HaIPSIMKY.

n) Iaite npsimo!

0) J103B0JIbTE MPOUTH?

p) Lle Hemanexko. Bu mokere miftu
TIIKH.

q) Jle MeHi HeoOX1THO TIepecicTh?

) Ha sxansb, 1 Bam He MOy
JIOTIOMOTTH.

S) BaM HEOOXiHO BUMTH Ha HACTYITHIH
3YIHHIII.

t) Bam He0OXiAHO IEPENTH BYIIHUIIIO.

u) CkaxiTh, 1i¢ JajIeKO 3BiAcHu?

I11. Ubersetzen Sie ein Dialog ins Deutsche.
1 BuOaute, Oyab J1acka, 5K MEH1 JICTaTUCh A0 BOK3aly?

2 Jlo Bok3zamy? Ile mocuth maneko 3Biacu. Bam motpiGHo cictu Ha TpamBaii Ne 3

abo Ne 17.
1 A ;e TpamBaiiHa 3ynuHKa?

2 3ynuHKa 3HaAXOIUTHCS HEAAICKO 3B1ACH. XBUIIHH IT'SITh 3BIJCH IMIIIKH. MaiTh

psiMO, MOTIM 3BEPHITHh HAJIIBO. BU mpoiinere moB3 rotels 1 NpsmMo nepes co0oro

no0ayuTe 3ynuHKY.
1 Jyxe askyro.

He nepexwusaiite, s iy y TOMY K HanpsMi 1 mokaxxy Bam nopory. Bu, HanesHo,

HE MICIIEBUI?

[TomoOaerhcs Hatie Micto?

Hyxe nsakyro. Jlo mobadyeHHs.
o 3ycTpiui.

N EFENNEDND PR

Tax, 51 y BiapspKkeHH1 B Bamomy micTi.

Baiiie MicTo He ayXke BelIuKe, ajne KpacuBe Ta 3eJICHe.
Ocp 1 3ynuHKa. A OCh 1 TpaMBail Ballloro HAMPSAMKY.
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4. Kpurepii ouiHBaHHS CcaMOCTiHHOI poOoTru. 3aco0m MPOBeJeHHs
MiZICYMKOBOI'0 KOHTPOJIIO

Or1iHIOBaHHS 3HaHb 3/100yBaviB OCBITHBOTO CTYMEHS «0aKagaBp» 13 JUCHUILIIHU
3MIMCHIOETBCS HA OCHOBI PE3YJIbTATIB MOTOYHOTO 1 MiJICYMKOBOTO KOHTPOJIIO 3HAHb.
[limcymkoBa OIlIHKAa 3 JOUCIMIUIIHA BKJIIOYA€ Pe3yibTaTH TOTOYHOI pPOOOTH
3100yBaviB OCBITHBOTO CTYyINEHA «OakamaBp» 3a ceMmecTp (MpaKkTUYHI 3aHATTS,
BUKOHAHHS 3aBJaHbh CaMOCTIMHOI poOOTH) Ta pe3ynbTaTH BUKOHAHHS 3aBlIaHb
iJICYMKOBOT'O CEMECTPOBOTO KOHTPOJIIO (€K3aMEHY).

O1iHOBaHHA CaMOCTIHHOI pOOOTH:

® [IJAroTOBKa HAYKOBUX MyOJiKamii Ta yd4acTh 13 JOMNOBIAIMHU Yy
CTYJEHTChKUX KOH(PEPEHIIISIX 1 CEMIHApax;

® y4acTh y TpEHIHrax 1 BeOIHapax 13 PO3BUTKY HABUYOK IHIIIOMOBHOI
KOMYHIKaIIiT;

® TIIIrOTOBKa OHJIAiH/0QuIaiiH nMpoekTiB Ha po3BUTOK Soft Skills y mexax
IHIIIOMOBHOT'O CTYICHTCHKOTO CEPEIOBHUIIA.

® BUKOHAHHSI KOMYHIKaTHBHO-CHUTYaTHBHUX 3aBJaHb y Mexkax Case-study.

Taomurg 4.1
MaxkcuManbHa KiJIBKICTh 0aJ1iB 32 caMoCTiliHy po0oTy 3100yBauiB
OCBITHBOTO CTyNEeHA «0aKaJIaBpP»

=
= = . : o
v = 9 | Kimbkicts  OamiB  3a 3aranbHa KUIbKICTh TOJIMH
~ & 3 | camocTiitny po6oty CaMOCTIIHO1 po0OoTH
S O
II I 16 96
II 19 90
M1 I 16 124
II 20 100
Tabanis 4.2
Kpurepii oniHroBaHHs caMOCTiiHOI po00TH 3100yBa4iB BUILOI OCBITH
Cemectp
I 3arajibH1 KpUTepli OLIHIOBAHHS HAaBYAJIBHUX JIOCATHEHb 37100yBava
BHUIIIOi OCBITH
banmu t
16-20 3100yBad BUIOT OCBITH BOJIOJI€ TTMOOKUMHU Ta MIITHUMU 3HAHHSIMUA
13 ~BHU3HAYEHOI HABYAIBHWM  IJJAHOM  TEMATUKH,  3/aTHUN
BUKOPUCTOBYBATH iX y CTAHIAPTHUX 1 HECTAHJAPTHHUX CHUTYaIlisiX.
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YMie aHami3yBaTH, BCTaHOBJIIOBAaTH HAWCYTTEBINII 3B S3KH  Ta
3QJIEKHOCTI MK SBUINAMH, (aKTaMHd TEMAaTHYHOTO 3MICTYy, POOUTH
BHUCHOBKH, 3arajloM KOHTPOJIO€ BJIaCHY KOMYHIKaTHBHY MisUTbHICTb
HIMEI[PKOI0O MOBOIO. 37100yBau BHILOI OCBITH MpUHMAaE OYHY/3a0YHY
y4acTh y UIOHAWMEHIIE OHIN HayKOBO-TIPAKTUYHIN CTYAEHTCHKI
KoH(epeHIii, y TpeHiHrax abo BeOiHapax 13 PO3BUTKY HaBHUYOK
IHIIIOMOBHOI ~ KOMYHIKAIlii, TPOSBISIE AaKTUBHICTh Y TIATOTOBIII
IHAMBIAyaTbHUX CTYJICHTCHKUX MPOEKTAX HA BU3HAYCHY TEMATHUYHUM
TUTAHOM TEMY.

11-15

3100yBad BUIIOiI OCBITH BUSBIISAE€ 3HAHHS 1 PO3YMIHHS OCHOBHHX

MOJIOKEHb HABYAJIBHOTO MaTepially, BiANOBIAAIOYM MPABHIIBHO, aje
HEJOCTaTHBO OCMHCIEHO Ta KOpPEKTHO. 3700yBau pearye Ha
KOPEKTHBH BHKJIaJa4ya MIO0 TPAMOTHOTO BUKOPUCTAHHS JIEKCUYHUX 1
rpaMaTHYHUX 3pa3KiB MOBJICHHS, aHaNI3ylOYd, IOPIBHIOIOYU Ta
poOJISTYM BUCHOBKHM HIMELBKOIO MOBOI. 3700yBay BHILOI OCBITH
npuiiMae ydacTb y TMIATOTOBII I1HAMBIAYyaTbHUX a00 TPYIOBUX
CTYJICHTCbKUX TMPOEKTaX Ha PO3BUTOK KPUTUYHOIO MHUCIEHHS Ta
HaBUYOK THIIOMOBHOT MI>KOCOOMCTICHOT KOMYHIKaIIii.

6-10

3100yBau BHUINOi OCBITH 3HA€ OJIM3BKO TMOJOBUHM HABYAIHHOTO
Marepiany JUisi CaMOCTIMHOrO OMNpalfOBaHHS, 34aTHUI BIATBOPUTH
HOro BIJMOBITHO 0 KOMYHIKKAaTUBHOI cutyarlii. Posymie ocHoBHUI
HaBYAJILHUIM MaTepiaia sl CaMOCTIMHOTO OIpaIfOBaHHS, 3JaTHHUH 13
MOMIJIKAMHU ¥ HETOYHOCTSIMU BIATBOPUTHU MOTO, @ TAKOK HAMAraeThCs
IpUiiMaTH y4acTh Y 0OTOBOPEHI Ta aHalli31 CTYIEHTChbKUX MIPOEKTIB HA
PO3BUTOK HABHUYOK KPUTHYHOTO MHCICHHS Ta  IHIIOMOBHOI
M1’)KOCOOMCTICHOT KOMYHIKaIIii.

3n100yBady BMINOI OCBITH (PparMEHTapHO BIATBOPIOE HE3HAYHY
YaCTUHY HaBYAJBHOTO Martepiany, IO BIJBOAMTHCA Ha CaMOCTIiiHE
OTpAIIOBAaHHS, Ma€ HEYITKI YSABICHHS TMPO TEMATUYHUN 3MiCT
BHUBUEHOro Matepiany. IlpuiiMae HeakTHBHY y4acTb y 3aBJaHHAX Ha
po3sutok Soft Skills. He oOrpynToBye BiIacHOi JIyMKH IIOJ0
OIATOTOBJICHUX  3aBJaHb  KOMYHIKAaTMBHOTO  XapakTepy,  sKi
IPOMOHYIOTHCSI HA CAMOCTIHHE OTpaIFOBaHHS

3n100yBay BHUIIOI OCBITHU MOXE PO3PI3HATH 00’€KT BHUBYEHHS,
BIITBOPUTH JESKI €JIEMEHTH MaTepiaidy, MAacUBHUN Yy BHUKOHAHHI
KOMYHIKaTUBHO-CUTYaTUBHHX 3aBJ/IaHb.
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Taomurs 4.3
BignmoBiaHicTh, 02J1iB HAKONMUYYBAJBLHOI CHCTEMH 3 CAMOCTIHHOI PO00OTH

3100YBAYiB BUIIOI OCBITH HANIOHAJBLHINA ITKAJI OIIHIOBAHHSA

Cemectp
I
Ominka 5 6anax Omwinka 3a Hal[lOHAJIBHOIO Ominka 3a mkamow ECTS
IIKAJI010
Orinka IlosicHenus
16-20 BiagminHO A BiIMIHHE BUKOHAHHS
14-15 B BHUIIIE CEPETHHOTO
Hobpe piBHS
11-13 C JOCTaH1N piBEHb
8-10 D 3aJI0BIILHUI
6-7 3a10BIJIBHO E BUKOHAHHS
BIITOBI A€
MiHIMaJIbHUM
KpUTEPIsM
5-0 HezanoBiisHO FX HEOOX1IHE
NepeCKIaTaHHs
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Deutschlernreise.de
http://www.learn-german-online.net
http://www.dw.de/deutsch-lernen/s-2055
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http://www.auslandsschulwesen.de/
http://www.b-o.de/
http://www.cornelsen-teachweb.de/
http://www.daf.uni-mainz.de/landeskunde
http://www.auslandsschulwesen.de/
http://www.deutsch-online.com/
http://www.einblicke.com/
file:///D:/Практичний%20курс%20другої%20іноземної%20мови%20та%20перекладу/www.jetzt.de
file:///D:/Практичний%20курс%20другої%20іноземної%20мови%20та%20перекладу/.%20www.vorleser.net
file:///D:/Практичний%20курс%20другої%20іноземної%20мови%20та%20перекладу/www.vitaminde.de
file:///D:/Практичний%20курс%20другої%20іноземної%20мови%20та%20перекладу/www.wetteronline.de
http://www.goethe.de/
http://www.movi.com.ua/nimecka-mova
http://ukraine-nachrichten.de/
http://www.deutschlernreise.de/
http://www.learn-german-online.net/
http://www.dw.de/deutsch-lernen/s-2055
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